UZDAROJI DIZAINO IR LEIDYBOS AB KOPA

Imonés kodas 132748387, adresas Kampo g. 7, 50153 Kaunas,
el. pastas kopa@kopa.lt, tel. (8 37) 301 616.
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre

KONKURSO SALYGOS

STATYBOS DARBAI
PROJEKTO NR. 03.3.1-LVPA-K-803-01-0058
(vertinimo Kkriterijus maziausia kKaina)

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Uzdaroji dizaino ir leidybos akciné bendrové ,,Kopa“ (toliau — Projekto vykdytojas arba
Uzsakovas) numato jsigyti darbo projekto parengimo paslaugas ir statybos darbus (toliau — darbai). Pasitlymas
turi bati pateiktas iki 2017 m. kovo 10 dienos 10 val. 00 min. (Lietuvos Respublikos laiku) adresu Jogailos g. 4,
Vilnius LT-01116, SORAINEN advokaty kontora.

1.2. Pirkimas atliekas jgyvendinant projekta Nr. 03.3.1-LVPA-K-803-01-0058 ,,Uzdarosios
dizaino ir leidybos akcinés bendrovés ,,Kopa“ plétra“ pagal 2014-2020 m. Europos Sajungos fondy investicijy
veiksmy programg ,,Regio Invest LT+, prioriteta Nr. 3 ,,Smulkiojo ir vidutinio verslo konkurencingumo
skatinimas*, bendrai finansuojamg Europos Sajungos struktiirinés paramos, Lietuvos Respublikos ir Projekto
vykdytojo 1ésomis.

1.3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Projekty administravimo ir finansavimo taisyklémis
(toliau - Taisyklés), patvirtintomis Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-
316 (aktualios redakcijos), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais
bei siomis pirkimo salygomis.

1.4. Vartojamos savokos, apibréztos Taisyklése, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme,
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro patvirtintuose statybos techniniuose reglamentuose (toliau — STR) ir
kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

1.5. Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos struktiirinés paramos Svetainéje
www.esinvesticijos.It.

1.6. Pirkimas atliekamas konkurso btadu vadovaujantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
principais — laisvo prekiy judéjimo, jsisteigimo teisés, laisves teikti paslaugas, nediskriminavimo bei vienodo
poziiirio, skaidrumo, proporcingumo ir abipusio pripazinimo principais.

1.7. Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno Projekto vykdytojo nustatytus
reikalavimus atitinkan¢io Tiekéjo pasitilymo, Projekto vykdytojas pasilieka teis¢ nauja pirkimag vykdyti
Taisykliy 461 punkte nustatyta tvarka.

1.8. Projekto vykdytojas yra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) mokétojas. PVM
mokeétojo kodas — LT327483811.
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1.9. Pirkimg organizuoja ir vykdo Projekto vykdytojo sudaryta pirkimo komisija (toliau —
Komisija).

1.10. I8laidos, susijusios su dalyvavimu pirkime, Tiekéjams nekompensuojamos.

1.11. Projekto vykdytojo jgaliotas atstovas palaikyti rysj su pirkimo dalyviais (toliau — Tiekéjais)
yra teisinink¢ Agné UlCickaité, adresas Savanoriy pr. 6, 03116 Vilnius, tel. +370 (699) 44 222, el. p.
agne@incorpus.lt.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Sis pirkimas j pirkimo dalis neskirstomas. Tiekéjas privalo pasitilyti visus perkamus darbus
neskaidant jy smulkiau.

2.2. Reikalavimai perkamiems darbams yra nurodyti pirkimo salygy techninéje specifikacijoje —
pirkimo salygy priede Nr. 1. Apibtdinant pirkimo objekta néra nurodomas konkretus modelis ar Saltinis,
konkretus procesas ar prekés zenklas, patentas, tipas, konkreti kilmé ar gamyba. Jei vis délto baity nurodomas
konkretus modelis ar $altinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba,
Tiekéjai gali Siame pirkime sidlyti lygiaveréius sprendinius nurodytiems.

2.3. Su pirkimo laimétoju bus sudaroma sutartis pagal pirkimo salygy priede Nr. 3 pateikiama
sutarties projekta.

2.4. Tiekéjo jsipareigojimai turi bati jvykdyti per 395 dieny. Detalesni Tiekéjo jsipareigojimy
terminai pateikiami pirkimo salygy priede Nr. 3. Pirkimo sutarties vykdymo terminas gali bati pratestas tik
kartu su pirkimo dokumentais paskelbto pirkimo sutarties projekto nustatyta tvarka bei terminais.

2.5. Pirkimo sutarties vykdymo vieta Industrijos g. 12, Birulikiy k., Kauno raj.

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJA

3.1. Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:

3.1.1. fizinis asmuo arba tiekéjo, Kuris yra juridinis asmuo, vadovas ar tkinés bendrijos tikrasis
narys (nariai), turintis (turintys) teise juridinio asmens vardu sudaryti sandorj, ar buhalteris (buhalteriai) ar kitas
(kiti) asmuo (asmenys), turintis (turintys) teise suraSyti ir pasirasyti tiekéjo apskaitos dokumentus, turi neturéti
neis$nykusio arba nepanaikinto teistumo arba dél tiekéjo (juridinio asmens) per pastaruosius 5 metus turi biti
nepriimtas ir nejsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis uz dalyvavima nusikalstamame susivienijime, jo
organizavimg ar vadovavimg jam, uz kySininkavima, tarpininko kySininkavimg, papirkima, suk¢iavima,
kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinj sukéiavima,
mokeséiy nesumokéjimg, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar
kito dokumento nepateikima, nusikalstamu biidu gauto turto jgijima ar realizavima, nusikalstamu budu jgyty
pinigy ar turto legalizavima, arba dél kity valstybiy tiekéjy turi bati nepriimtas ir nejsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél viesojo
darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose
Europos Sajungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus;

Pateikiama: ISrasai is teismy sprendimy, jei tokie yra, ar Informatikos ir »ysiy departamento
prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos isduota pazyma, ar valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis, ar jiems tolygus salies, kurioje registruotas teikéjas, ar salies,
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is kurios jis atvyko, kompetentingos teismo ar vieSojo administravimo institucijos iSduotas dokumentas,
liudijantis, kad néra nurodyty pazeidimy. Jeigu teikéjui buhalterinés apskaitos paslaugas teikia kitas juridinis
asmuo, teikéjas turi pateikti dokumentus deél buhaltering apskaitq tvarkancio juridinio asmens darbuotojy,
kurie suraso ir turi teise pasirasyti teikéjo apskaitos dokumentus, teistumo. Nurodytas dokumentas turi biiti
iSduotas ne anksciau kaip 60 dieny iki pasiulymy pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas isduotas
anksciau, taciau jame nurodyta, kad jis galioja susipazinimo SU pasiilymais dieng, toks dokumentas yra
priimtinas.

3.1.2. turi bati jvykdes jsipareigojimus, Susijusius su mokesciy, jskaitant socialinio draudimo
jmokomis, mokéjimu pagal salies, Kurioje jis registruotas, ar Salies, kurioje yra Projekto vykdytojas,
reikalavimus. Tiekéjas laikomas jvykdZziusiu jsipareigojimus, Susijusius su mokes¢iy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu, jeigu jo nejvykdyty jsipareigojimy suma yra mazesné Kaip 50 eury;

Pateikiama: 1. Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
teritorinés valstybinés mokesciy inspekcijos arba valstybés jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis, ar salies, kurioje registruotas teikéjas, kompetentingos valstybés institucijos isduota
pazyma. 2. Jeigu Lietuvos Respublikoje registruotas teikéjas yra fizinis asmuo, jis pateikia Valstybinio
socialinio draudimo fondo valdybos teritoriniy skyriy ir kity Valstybinio socialinio draudimo fondo jstaigy,
susijusiy su Valstybinio socialinio draudimo fondo administravimu, isduotq dokumentq, arba valstybés jmonés
Registry centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka isduotq dokumentq, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis. Jeigu Lietuvos Respublikoje registruotas teikéjas yra juridinis
asmuo, is jo nereikalaujama pateikti jokiy $j reikalavimg jrodanciy dokumenty, pagrindzianciy, kad teikéjas
yra jvykdes jsipareigojimus, Susijusius su socialinio draudimo jmoky mokéjimu. Projekto vykdytojas tikrina
paskutinés pasiulymy pateikimo termino dienos, nurodytos skelbime apie pirkimg, duomenis. Jeigu Kitoje
valstybéje registruotas teikéjas yra fizinis arba juridinis asmuo, jis pateikia salies, kurioje yra jregistruotas
teikéjas, kompetentingos valstybés institucijos isduotq pazZymg. Nurodyti dokumentai turi biti iSduoti ne
anksciau kaip 60 dieny iki pasiiulymy pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentai isduoti anksciau, taciau
juose nurodyta, kad jie galioja susipazinimo su pasiillymais dieng, tokie dokumentai yra priimtini.

3.1.3. fizinis asmuo arba tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, turi neturéti neiSnykusio ar nepanaikinto teistumo uz nusikalstamg
bankrotg.

Pateikiama: ISrasai is teismy sprendimy, jei tokie yra, ar Informatikos ir »ysiy departamento
prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos isduota paZyma, ar valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta  tvarka isduotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis, ar jiems tolygus salies, kurioje registruotas kandidatas ar
dalyvis, ar sSalies, is kurios jis atvyko, kompetentingos teismo ar viesojo administravimo institucijos isduotas
dokumentas, liudijantis, kad néra nurodyty pazeidimy. Nurodytas dokumentas turi biti isduotas ne anksciau
nei 60 dieny iKi pasiilymy pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas isduotas anksciau, taciau jis galioja
susipazinimo SU pasitilymais dieng, toks dokumentas yra priimtinas; arba laisvos formos teikéjo deklaracija,
kad reikéjo, kuris yra juridinis asmuo, dalyvis (fizinis asmuo) neturi balsy daugumos juridinio asmens dalyviy
susirinkime arba balsy daugumg juridinio asmens dalyviy susirinkime turi kitas juridinis asmuo. Nurodytas
dokumentas turi biti isduotas ne anksciau kaip 60 dieny iKi pasiilymy pateikimo termino pabaigos.
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3.1.4. tiekéjas néra bankrutaves, likviduojamas, su kreditoriais sudares taikos sutarties, sustabdes
ar apriboj¢s savo veiklos arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus néra tokia pati ar panasi.
Jam néra iSkelta restruktiirizavimo, bankroto byla arba néra vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka, néra
siekiama priverstinio likvidavimo procediiros ar susitarimo su kreditoriais arba jam néra vykdomos analogiskos
procediros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus.

Pateikiama: 1. Jeigu Lietuvos Respublikoje registruotas teikéjas yra fizinis asmuo, jis pateikia
Valstybés jmonés Registry Centro isduotq israsq ar Sios jmonés Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka isduotq dokumentq, patvirtinantj jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis nurodytoms
aplinkybéms jrodyti, arba teismo isduotq israsq is teismo sprendimo, jei toks yra. Jeigu Lietuvos Respublikoje
registruotas feikéjas yra juridinis asmuo, is jo nereikalaujama pateikti dokumenty, pagrindzianciy, kad teikéjas
nebankrutaves ar nelikviduojamas. Projekto vykdytojas tikrina paskutinés pasialymy pateikimo termino dienos,
nurodytos skelbime apie pirkimg, duomenis. Jeigu kitoje valstybéje registruotas teikéjas yra fizinis arba
juridinis asmuo, jis pateikia salies, kurioje yra registruotas teikéjas, kompetentingos teismo ar viesojo
administravimo institucijos isduotq pazymg. Nurodytas dokumentas turi biti iSduotas ne anksciau kaip 60
dieny iKi pasiilymy pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas isduotas anksciau, taciau jame nurodyta, kad
jis galioja susipazZinimo SU pasiilymais dieng, toks dokumentas yra priimtinas. 2. Laisvos formos teikéjo
deklaracija, kad teikéjas su kreditoriais néra sudares taikos sutarties, nesustabdes ar neapribojes savo veiklos.
Nurodytas dokumentas turi biiti isduotas ne anksciau kaip 60 dieny iKi pasiiulymy pateikimo termino pabaigos.

3.1.5. tiekéjas turi teise verstis ta veikla, kuri reikalinga sutar¢iai jvykdyti.

Pateikiama: profesiniy ar veiklos tvarkytojy, valstybés jgalioty institucijy paZymos, kaip yra
nustatyta toje valstybéje naréje, Kurioje tiekéjas registruotas, ar priesaikos deklaracija, liudijanti tiekéjo teise
verstis atitinkama veikla. Lietuvos Respublikoje registruotas tiekéjas pateikia: valstybés jmonés Registry centro
iSduotg Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny reqistro ispléstinio israso kopijg, asmuo, besiverciantis veikla
turint verslo liudijimq, — verslo liudijimo kopijg. Jei verstis tam tikra veikla reikalingi leidimai, licencijos,
atestatai ar kiti dokumentai, tiekéjas pateikia atitinkamy institucijy iSduoty leidimy, licencijy, atestaty ar kity
dokumenty kopijas.

3.1.6. Tiekéjas, kaip generalinis rangovas, per paskutinius 3 metus (2016 m., 2015 m., 2014 m.) arba
per laikg nuo tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu Tiekéjas veikla vykdé veikla trumpiau nei 3 metus) jvykde
bent 1 (vieng) panas$iy statybos darby (negyvenamosios paskirties pastato, ne mazesnio, kaip 5 000 m2 bendro
ploto) sutartj, kurios verté yra ne mazesné kaip 0,7 pirkimo pasitlymo (be PVM) vertés.

Pateikiama: Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens pasirasytq jvykdytos sutarties aprasymg,
kuriame nurodyta: uzsakovas, sutarties verte be PVM; pastato bendras plotas; sudarymo bei jvykdymo datos;
uzsakovo kontaktinis asmuo; 2) Uzsakovo paZymgq, patvirtinancig sutarties verte, pastato bendrq plotg,
sudarymo bei jvykdymo datas bei, kad sutartis buvo jvykdyta tinkamai.

3.1.7. Tiekéjas turi disponuoti ne mazesne kaip 500 000 Eur apyvartiniy 1é$y suma statybos
rangos darby vykdymui.

Pateikiama: Lietuvos Respublikoje ar uzZsienyje registruoto banko paZyma, isduota ne anksciau
nei skelbimo apie pirkimg paskelbimo dienq, apie Tiekéjo turimq pinigy kiekj sqskaitoje (-0se) arba banko
pazyma apie Tiekéjo turimg kredito linijq/trumpalaikj kreditq, SUteikiantj galimybe 14 mén. NUO pasiilymy
pateikimo dienos naudotis banko sgskaitos kredito limitu (overdraftu), nurodant jos dydj, paskirti ir likutj, arba
banko pazymg, kad bankas besqlygiskai suteiks Tiekéjui atitinkamo dydZio paskolg/kreditine linijg, Sj
pripazinus pirkimo laimétoju.
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3.2. Jei tiekéjas humato dalies darby vykdyma perduoti vykdyti subrangovams, jis privalo pasitilyme
nurodyti, kokius subrangovus ir kokiai jy daliai (kokiems darbams) jis ketina juos pasitelkti. Sis nurodymas
nekeicia pagrindinio tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti pirkimo sutarties jvykdymo. Tiekéjas privalo
uztikrinti, kad visi jo paskirti subrangovai atitikty 3.1.1-3.1.5. punkty reikalavimus. Sutarties vykdymo metu
tiekéjas negalés keisti pasiilyme nurodyty subrangovy, j kuriy kvalifikacinius duomenis buvo atsizvelgta
kvalifikacijos vertinimo procediiroje, subrangovo keitimo nesuderinus su Projekto vykdytoju, kuris patikrins ar
sitilomy subrangovy kvalifikacija atitinka konkurso salygose keliamus reikalavimus.

3.3. Jei bendra pasitlyma pateikia tkio subjekty grupé, 3.1.1. — 3.1.4. punktuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas tikio subjekty grupés narys
atskirai, konkurso salygy 3.1.5 punkte nurodytas salygas — pagal prisiimamy darby pobiidj, 0 $iy konkurso
salygy 3.1.6-3.1.7 punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus
dokumentus bent vienas tikio subjekty grupés narys arba visi Gkio subjekty grupés nariai kartu (Pajégumai
sumuojami).

3.4. Kai pasitlymg teikiantis tiekéjas sutarties vykdymo metu numato remtis kity tkio subjekty
pajégumais, su Kkuriais tickéjas néra sudares jungtinés veiklos sutarties, tickéjas privalo pateikti jrodymus,
patvirtinan¢ius, kad Sie istekliai jam bus prieinami. Tokie jrodymai yra pasiraSyty preliminariy sutaréiy,
ketinimy protokoly ar kity lygiaver¢iy dokumenty, kuriuose nurodoma kuo ir kokia dalimi bus remiamasi kity
tikio subjekty pajégumais, kiekvienos salies jsipareigojimai vykdant numatomg su Projekto vykdytoju sudaryti
pirkimo sutartj, skaitmeninés kKopijos.

3.5. Tiekéjo pasitlymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikima jis pateiké
melagingg informacijg, kurig Projekto vykdytojas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

4. UKIO SUBJEKTU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

4.1. Jei pirkimo procediurose dalyvauja tkio subjekty grupé, ji privalo pateikti jungtinés veiklos
sutartj.

4.2. Jungtinés veiklos sutartis turi tenkinti Siuos reikalavimus:

4.2.1. Jungtinés veiklos sutartis privalo biti sudaryta pagal galiojanéius teisés aktus.

4.2.2. Jungtinés veiklos sutartyje privalo bati nurodyta informacija apie visy jungtinés veikos
partneriy jgaliojimy, atsakomybés bei numatomy vykdyti darby pasiskirstyma (jsipareigojimy dalis bendroje
pasitilymo kainoje). Visi jungtinés veiklos partneriai turi bati solidariai atsakingi uz prievoliy Projekto
vykdytojui vykdyma pagal pirkimo sutarties sglygas.

4.2.3. Jungtinés veiklos sutartyje privalo bati jvardintas pagrindinis partneris, kuris bus jgaliotas
bet kurio ir visy partneriy vardu priimti Projekto vykdytojo nurodymus, jskaitant ir su 1é§y mokéjimu susijusius
dalykus.

4.2.4. Jungtinés veiklos sutartyje privalo biti suteikti jgaliojimai konkre¢iam asmeniui (vieno i$
partneriy darbuotojui) pasirasyti pasitlyma ir, laiméjus pirkima, pirkimo sutartj visy jungtinés veikos partneriy
vardu.
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4.2.5. Jungtinés veiklos sutartyje privalo biiti jraSytas jungtinés veikos partneriy jsipareigojimas
nekeisti jungtinés veiklos sutarties projekto jgyvendinimo metu be Projekto vykdytojo sutikimo.

4.3. Projekto vykdytojas nereikalauja, kad tikio subjekty grupés pateikta pasitilyma pripaZinus
geriausiu ir Projekto vykdytojui pasitilius sudaryti pirkimo sutartj, §i tikio subjekty grupé jgauty tam tikra
teisine forma.

5. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

5.1. Pateikdamas pasitilyma Tiekéjas sutinka su visomis pirkimo salygomis ir patvirtina, kad jo
pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

5.2. Pasitlymas turi bati pateikiamas rastu, pasiraSytas Tiekéjo arba jo jgalioto asmens.
Pasitlymas turi bati pateiktas iki 2017 m. kovo 10 dienos 10 val. 00 min. (Lietuvos Respublikos laiku) adresu
Jogailos g. 4, Vilnius LT-01116, SORAINEN advokaty kontora.

5.3. Tiekéjo pasitlymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy arba angly kalba. Jei
atitinkami dokumentai yra isduoti kita kalba, turi bati pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas j lietuviy arba
angly kalba (vertimas turi bati patvirtintas vertéjo parasu arba Tiekéjo jgalioto asmens parasu).

5.4. Tiekéjas pasitlyma privalo pateikti pagal pirkimo salygy priede Nr. 2 pateiktas formas ir
reikalavimus. Pasitlymas teikiamas uzklijuotame voke. Ant voko turi buti uzraSytas Projekto vykdytojo
pavadinimas, adresas, pirkimo pavadinimas, Tiekéjo pavadinimas ir adresas.

5.5. Pasitlymg privalo sudaryti Tiekéjo raStu pateikty dokumenty visuma parengta pagal Sio
pirkimo salygy prieda Nr. 2, kartu su kita pirkimo salygose prasoma informacija ir dokumentais.

5.6. Tickéjas gali pateikti tik vieng pasitlyma — individualiai arba kaip tikio subjekty grupés
narys. Jei Tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitilyma arba tkio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant
kelis pasitilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

5.7. Tiekéjui néra leidziama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasitilyma, jo pasitlymas ir alternatyvus pasitlymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti.

5.8. Pasitilymas turi bati pateiktas iki $io pirkimo salygy 1.1 punkte nurodyto termino atsiuntus jj
pastu, per pasiuntinj ar tiesiogiai atvykus Sio pirkimo salygy 1.1 punkte nurodytu adresu. Tiekéjo praSymu
Projekto vykdytojas nedelsdamas pateikia rasytinj patvirtinima, kad Tiekéjo pasitilymas yra gautas, ir nurodo
gavimo diena, valandg ir minute.

5.9. Tiekéjas pasitlyme gali nurodyti, kokia pasitilyme pateikta informacija yra konfidenciali.
Projekto vykdytojas, Komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys negali atskleisti Tiekéjo pateiktos
informacijos, kurig Tiekéjas nurodé kaip konfidencialig. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos
Respublikos jstatymai, negali biti Tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali.

5.10. Pasitilymas galioja jame Tiekéjo nurodytg laikg. Pasialymas turi galioti ne trumpiau nei 90
dieny. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek numatyta
pirkimo salygose.

5.11. Kol nesibaigé pasitilymy galiojimo laikas, Projekto vykdytojas turi teis¢ prasyti, kad
Tiekéjai pratesty jy galiojima iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj prasyma.

5.12. Projekto vykdytojas turi teise pratesti pasitilymo pateikimo terming. Apie naujg pasitlymy
pateikimo terming Projekto vykdytojas pranesa Tiekéjams paskelbdama skelbimg ta pacia tvarka, kokia
paskelbtas skelbimas apie §j pirkima.
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5.13. Tiekéjas iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos turi teise pakeisti arba atSaukti savo
pasitilymg. Toks pakeitimas arba pranesimas, kad pasitilymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanc¢iu, jeigu
Projekto vykdytojas jj gauna pateikta rastu iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

6. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

6.1. Tiekéjo pateikiamo pasitilymo galiojimas turi baiti uztikrintas Lietuvos Respublikoje arba uzsienyje
registruoto banko pirmo pareikalavimo neatSaukiama garantija, kuri turi galioti visg pasitlymo galiojimo
laikotarpj. Garantijos suma — 100 000,00 (vienas simtas tiikstan¢iy) EUR be PVM.

6.2. Pasitlymo galiojimo uztikrinime turi bati numatyta, kad uztikrinimo suma turi bati iSmokama
Projekto vykdytojui ne véliau, kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo pirmo rastiSko Projekto
vykdytojo praneSimo uztikrintojui apie $iy salygy nesilaikyma:

6.2.1. jeigu pasitlymo galiojimo laikotarpiu tickéjas atsiima savo pasiilyma;

6.2.2. jeigu tiekéja pripazinus pirkimo laimétoju, tiekéjas iki Projekto vykdytojo nurodyto laiko
neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties;

6.2.3. jeigu tiekéja pripazinus pirkimo laimétoju tiekéjas nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto
sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei reikalaujamas);

Pasitlymo galiojimo uztikrinime turi bati numatyta, kad uztikrintojas neturi teisés reikalauti, kad
Projekto vykdytojas pagrjsty savo reikalavima. Projekto vykdytojas pranesime uZztikrintojui nurodys dél kurios
i§ auks¢iau i$vardinty aplinkybiy jai priklauso pasitlymo galiojimo uztikrinimo suma.”

6.3. Pries pateikdamas pirkimo pasitlyma Tiekéjas gali prasyti Projekto vykdytojo patvirtinti, kad jis
sutinka priimti jo sitiloma pasitilymo galiojimo uztikrinimg. Tokiu atveju Projekto vykdytojas privalo duoti
Tiekéjui atsakyma ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos. Sis patvirtinimas neatima
teisés i§ Projekto vykdytojo atmesti pasitilymo galiojimo uztikrinimg, gavus informacija, kad pasitlymg
uztikrinantis dikio subjektas tapo nemokus ar nejvykdé jsipareigojimy Projekto vykdytojui arba kitiems dikio
subjektams, ar netinkamai juos vykdé. Pasitlymy galiojimg uztikrinantis dokumentas negrazinamas (ir
pasitilymas atmetamas), jei jis nebuvo pateiktas kaip reikalaujama pirkimo dokumentuose.

6.4. Projekto vykdytojas, gaves rasSytinj praSyma, jsipareigoja nedelsdamas ir ne ilgiau kaip per 7
dienas grazinti konkurso pasitilymo galiojimg uztikrinantj dokumenta, kai:

6.4.1. pasibaigia konkurso pasitlymy uztikrinimo galiojimo laikas;

6.4.2. jsigalioja pirkimo sutartis ir sutarties jvykdymo uztikrinimas;

6.4.3. buvo nutrauktos pirkimo procediiros.

6.5. Pasitlymo galiojimo uztikrinimo dokumentas turi buti pateiktas voke kartu su pasitlyma
sudaranciais dokumentais arba atskirame voke. Teikiamas dokumentas (pasitilymo galiojimo uztikrinimo
originalas) pateikiamas uzklijuotame voke iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Ant voko turi bati
uzrasytas Projekto vykdytojo pavadinimas, adresas, pirkimo pavadinimas, tiekéjo pavadinimas ir adresas. Ant
voko taip pat turi bati uzrasas ,,Neatplésti iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos®. Vokas su pasitilymu

grazinamas jj atsiuntusiam tiekéjui, jeigu pasitilymas pateiktas neuzklijuotame voke.
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6.6. Pasitilymo galiojimo uztikrinimas taikomas, jeigu:

6.6.1. tiekéjas atsiima savo pasitilyma jo galiojimo laikotarpiu, nurodytu pasialyme, i$skyrus, atvejj, kai
nepasibaigus pasitlymo galiojimui Projekto vykdytojui paprasius pratesti pasitlymy galiojimo laika, tieké&jas
atsisako pratesti pasitlymo galiojimo laikg iki Projekto vykdytojo nurodytos datos;

6.6.2. pirkimo laimétojas per nustatyta laikg nepasiraso pirkimo sutarties;

6.6.3. pirkimo laimétojas per nustatyta laika nepateikia pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei
numatyta pirkimo sutartyje).”

7. PIRKIMO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

7.1. Pirkimo salygos gali buti paaiSkinamos, patikslinamos Tiekéjy iniciatyva, jiems rastu
kreipiantis j Projekto vykdytoja. PraSymai paaiskinti pirkimo sglygas gali buti pateikiami Projekto vykdytojui
rastu ne véliau kaip likus 4 darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos. | laiku gautg Tiekéjo
prasyma paaiskinti pirkimo salygas Projekto vykdytojas atsako ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo jo gavimo
dienos ir ne véliau Kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Tiekéjai turéty bati
aktyvis ir pateikti klausimus ar papraSyti paaiskinti pirkimo sglygas i§ karto jas iSanalizave, atsizvelgdami j tai,
kad, pasibaigus pasialymy pateikimo terminui, pasitilymo turinio Keisti nebus galima. Pateikus pirkimo
dokumenty patikslinimus bei paaiSkinimus, pasilymo pateikimo terminas gali biti pratgsiamas protingam
terminui, jeigu Projekto vykdytojas nusprendzia, kad Tiekéjams reikia papildomo laiko jvertinti pirkimo
dokumenty paaisSkinimus bei patikslinimus.

7.2. Projekto vykdytojas, atsakydamas Tiekéjui, Kartu siuncia paaiSkinimus ir visiems kitiems
Tiekéjams, kuriems jis pateiké pirkimo salygas, bet nenurodo, kuris Tiekéjas pateiké prasymg paaiskinti
pirkimo salygas.

7.2. Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos, Projekto vykdytojas turi teise savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti
pirkimo salygas.

7.3. Projekto vykdytojas nerengs susitikimy su Tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.

7.5. Bet kokia informacija, pirkimo salygy paaiskinimai, pranesimai ar Kitas Projekto vykdytojo
ir Tiekéjo susiraSingjimas yra vykdomas $io pirkimo salygy 1.1 punkte nurodytu elektroniniu pastu.

8. PASIULYMU NAGRINEJIMAS

8.1. Voky su pasitilymais atplésimo, pasitilymy nagringjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras
atlieka Komisija, Tiekéjams ar jy jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.

8.2. Komisijai iskilus Klausimams dél pasitilymy turinio ir Komisijai rastu paprasius, Tiekéjai
privalo per Komisijos nurodyta terming pateikti rastu papildomus paaiskinimus nekeisdami pasitlymo esmés.
Jeigu tiekéjas pateikia netikslius ar neissamius duomenis apie savo kvalifikacija, Projekto vykdytojas privalo
nepazeisdamas pirkimo vykdymo principy, rastu prasyti tiekéjo Siuos duomenis papildyti arba paaiskinti per
protinga terming. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius pirkimo dokumentuose nuodytus kartu su
pasitlymu teikiamus dokumentus: tiekéjo jgaliojima asmeniui pasirasyti pasiiilyma, jungtinés veiklos sutartj,
pasitlymo galiojimo uztikrinima patvirtinantj dokumenta (jei reikalaujama) ar jy nepateiké, Projekto
vykdytojas privalo prasyti tiekéjo patikslinti, papildyti arba pateikti $iuos dokumentus per nustatytg protinga

2016-08-30 Puslapis 8 i$ 51



terming, kuris negali biti trumpesnis kaip 3 darbo dienos nuo prasymo i$siuntimo dienos. Jeigu po $io termino
prasomi dokumentai nepateikiami, pasitilymas turi baiti atmetamas.

8.3. Jeigu pateiktame pasialyme Komisija randa pasitlyme nurodytos kainos apskaic¢iavimo
klaidy, ji privalo rastu paprasyti Tiekéjy per jos nurodyts terming iStaisyti pasililyme pastebétas aritmetines
Klaidas, nekeiciant pasitilyme pateiktos galutinés kainos. Taisydamas pasitilyme nurodytas aritmetines klaidas,
Tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

8.4. Kai pateiktame pasitilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teise, 0 ketindama
atmesti pasitlyma — privalo Tiekéjo rastu paprasyti per Komisijos nurodyta terming pagristi nejprastai maza
pasitlymo kaing, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindimg, pateikiant Komisijos reikalaujamus
dokumentus. Jei Tiekéjas kainos nepagrindzia, jo pasilymas atmetamas. Pasitlyme nurodyta kaina bus
laikoma nejprastai maza, jei Projekto vykdytojo vertinimu ji gali bati nepakankama sutarties tinkamam
jvykdymui, arba ji yra 15 ir daugiau procenty mazesné uz visy Tiekéjy, kuriy pasitilymai neatmesti dél kity
priezas¢iy, pasitilyty kainy aritmetinj vidurkj ir/ar yra 30 ir daugiau procenty mazesné nuo suplanuoty pirkimui
skirti 1ésy.

8.5. Tiekéjo pateikty Kkvalifikacijos duomeny patikslinimai, pasitlymo turinio paaiskinimai,
pasitilyme nurodyty aritmetiniy klaidy pataisymai, nejprastai mazos kainos pagrindimo dokumentai siunc¢iami
Projekto vykdytojui $io pirkimo salygy 1.1 punkte nurodytu elektroniniu pastu ir susirasinéjimas vykdomas su
Projekto vykdytojo nurodytais asmenimis, jgaliotais palaikyti tiesioginj rysj su Tiekéjais.

9. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

9.1. Komisija atmeta pasitalyma, jeigu:

9.1.1. Tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitilymg arba tikio subjekty grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasitilymus, visi tokie pasitlymai bus atmesti. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasiilymag —
individualiai arba kaip tikio subjekty grupés narys.

9.1.2. Tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy;

9.1.3. Tiekéjas pasitilyme pateiké netikslius ar nei§samius duomenis apie savo kvalifikacijg ir,
Projekto vykdytojui prasant, nepatikslino jy;

9.1.4. pasitlymas (jei vykdomos derybos - galutinis pasitilymas) neatitiko pirkimo salygose
nustatyty reikalavimy arba Tiekéjas, Projekto vykdytojo prasymu, nekeisdamas pasitilymo esmés, nepaaiskino
savo pasitilymo;

9.1.5. Tiekéjas per Projekto vykdytojo nurodyta terming neiStaisé aritmetiniy klaidy ir (ar)
nepaaiskino pasitilymo;

9.1.6. buvo pasitilyta nejprastai maza kaina ir Tiekéjas Projekto vykdytojo praSsymu nepateiké
rastiSko kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

9.1.7. Tiekéjas pateiké melaginga informacija, kurig Projekto vykdytojas gali jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis;

9.1.8. Tiekéjo, kurio pasitlymas neatmestas dél kity priezasCiy, buvo pasidlyta per didele,
Projekto vykdytojui nepriimtina pasitilymo kaina.

9.2. Tiekéjai, kuriy pasitlymai atmesti, informuojami apie pasitlymo atmetimo priezastis.

10. PASIULYMU VERTINIMAS
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10.1. Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais be PVM, vadovaujantis maziausios
pasitilymo kainos kriterijumi. Pirkimo laimétoju pripazjstamas maziausia kaing pirkime pasiiles Tiekéjas, kurio
pasitilymas nebuvo atmestas dél neatitikimo pirkimo reikalavimams ar kity pirkimo dokumentuose nurodyty
pagrindy.

11. DERYBOS

11.1. Jei Projekto vykdytojo netenkina pateikti pasitlymai, Komisijos sprendimu visi Siose
pirkimo salygose nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys Tiekéjai gali buiti kvie¢iami deryboms.

11.2. Derybos yra vykdomos su visais Tiekéjais, kuriy pasitlymai nebuvo atmesti. Deryby metu
Tiekéjams pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami atskiri
kiekvienam Tiekéjui.

11.3. Derybos gali buti vykdomos dél visy perkamy darby, prekiy ar paslaugy charakteristiky,
jskaitant kaing, kokybe¢, komercines salygas ir socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius aspektus. Nesiderama
dél minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, Tiekéjy kvalifikacijai, Tiekéjy pasitlymams, Siy
pasitilymy vertinimo kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties salygy.

11.4. Komisija, jvertinusi Tiekéjy kvalifikacijg ir pasitilymus, visiems Tiekéjams, kuriy
pasitilymai nebuvo atmesti, rastu nurodys laika, kada reikia atvykti j derybas.

11.5. Deryby procediiry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios i$ teikéjo
gautos informacijos be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu Tiekéju atskirai, derybos
protokoluojamos. Deryby protokola pasiraso Komisijos pirmininkas ir Tiekéjo, su kuriuo derétasi, jgaliotas
atstovas. Jei Tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko j derybas, Komisija suraso protokolg, kuriame nurodo
apie Tiekéjo neatvykima, ir jj pasiraSo Vvisi komisijos nariai.

11.6. Deryby galutiniai pasitlymai yra S$aliy pasiraSyti deryby protokolai bei pirminiai
pasitlymai, Kiek jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitlymai vertinami Siose pirkimo salygose
nustatyta tvarka ir pagal maziausios kainos kriterijy.

11.7. Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitilymus patvirtinama galutiné pasitilymy eilé. Jei
Tiekéjas neatvyko j derybas, sudarant galuting konkurso pasitlymy eile, vertinamas pirminis neatvykusio
Tiekéjo pasitlymas.

12. SPRENDIMAS DEL LAIMEJUSIO PASIULYMO

12.1 I$nagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, Komisija nustato pasitlymy
eile. Pasitilymai Sioje eiléje suraSomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasidilymy yra vienodos
kainos, nustatant pasitlymy eilg pirmesnis j sig eile jraSomas Tiekéjas, kurio vokas su pasitilymu jregistruotas
anksciausiai.

12.2. Pirkimg laiméjes Tiekéjas privalo pasirasyti pirkimo sutartj per Projekto vykdytojo
nurodyta terming. Pirkimo sutarCiai pasiraSyti laikas gali bati nustatomas atskiru rastisku pranesimu arba
nurodomas pranesime apie laiméjusj pasitilyma.

12.3. Jeigu Tiekéjas, kurio pasiiilymas pripazintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo
sutart, iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties arba atsisako pirkimo sutartj sudaryti pagal
pirkimo salygas, nepateikia reikalaujamo sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei taikoma), laikoma, kad jis
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atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju Projekto vykdytojas siailo sudaryti pirkimo sutartj Tiekéjui, kurio
pasitilymas pagal patvirtintg pasitilymy eile yra pirmas po Tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

13. PRETENZIJU IR SKUNDU NAGRINEJIMO TVARKA

13.1. Tiekéjas, norédamas gincyti Projekto vykdytojo sprendima ar veiksmus, turi ne véliau kaip
per 5 kalendorines dienas nuo tos dienos, kai suzinojo apie atitinkamus veiksmus arba gavo Projekto vykdytojo
rastg apie priimtg sprendimg, pateikti Projekto vykdytojui pretenzija rastu.

13.2. Projekto vykdytojas privalo iSnagrinéti pretenzijg ir priimti motyvuota sprendimag ne véliau kaip
per 5 darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos, 0 apie priimtg sprendimg ne véliau kaip kita darbo diena
rastu pranesti pretenzija pateikusiam tiekéjui.

13.3. Projekto vykdytojas ir (arba) partneris nagringja tik tas pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo
sutarties sudarymo dienos.

14. PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS IR SALYGOS

14.1. Pirkimo sutarties salygos pateikiamos $io pirkimo salygy priede Nr. 3.

14.2. Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusj pasitilyma pateikusiu Tieké&u pirkimo salygose
nustatytomis sglygomis, vadovaujantis Taisyklémis ir Civiliniu kodeksu. Pirkimo sutarties pasiraSymui
atidéjimo terminas néra taikomas, ta¢iau pirkimo sutartis néra pasiraSoma pretenzijy nagringjimo laikotarpiu
(jei tokios biity gautos).

14.3. Sudarant pirkimo sutartj, negali buti kei¢iama laiméjusio Tiek&jo galutinio pasitilymo
kaina ir esminés sglygos, taip pat kitos pirkimo salygos, i8skyrus salygas pakeistas/papildytas deryby metu.

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Tiekéjas prisiima visus kastus, susijusius su pasidlymo rengimu ir jteikimu, Projekto
vykdytojas néra atsakingas ar jpareigotas dél Siy kasty. Projekto vykdytojas neatsakys ir nepriims $iy islaidy,
nepriklausomai nuo to, kaip vykty ir baigtysi pirkimas.

15.2. Projekto vykdytojas turi teis¢ atidéti sutarties pasiraSyma, jeigu vykdant pirkimo procediira
atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima i$ anksto numatyti, t. y. perkami darbai (ar jy dalis) tapo nebereikalingi,
néra 1ésy jiems apmokéti ir pan.

15.3. Projekto vykdytojas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teise nutraukti pirkimo
procediras, jeigu atsiranda aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti pirkimo pradzioje. Priémes sprendimg
nutraukti pirkimo procediiras, Projekto vykdytojas ne véliau Kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo
privalo apie $j sprendimg pranesti visiems pasitlymus pateikusiems Tiekéjams, 0 jeigu pirkimo procediiros
nutraukiamos iki galutinio pasitlymo pateikimo termino, — visiems pirkimo salygas ir (arba) pirkimy
dokumentus jsigijusiems Tiekéjams. Jeigu pirkimo salygos ir (arba) pirkimo dokumentai skelbiami viesai
(pavyzdziui, interneto svetaingje), ten pat skelbiamas pranesimas apie pirkimo procediiry nutraukima.

15.4. Informacija, pateikta pasitilymuose, iSskyrus voky atpléS§imo metu skelbiamg informacija,
Tiekéjams ir tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis, administruojancius ir audituojancius ES struktiiriniy
fondy paramos naudojimg, neskelbiami.
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16. PRIEDAI

16.1. Priedas Nr. 1 ,,Techninis projektas®.
16.1. Priedas Nr. 2 ,,Pasitilymo forma“.

16.1. Priedas Nr. 3 ,,Pirkimo sutarties projektas*.
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[Pastaba. Melsvai pazymétas eilutes pildo Tiekéjas]

PIRKIMO SALYGU PRIEDAS NR. 2 ,PASIULYMO FORMA"

PASIULYMAS PIRKIMUI
"STATYBOS DARBAI"
PROJEKTO NR. 03.3.1-LVPA-K-803-01-0058

Uzdarajai dizaino ir leidybos akcinei bendrovei , Kopa”
2016-__-__

|. TIEKEJAS:

Tiekéjo pavadinimas / ukio subjetu grupés nariai:

Tiekéjo kodas / tkio subjetu grupés nariu kodai:

Tiekéjo adresas / atsakingo partnerio adresas:

Asmens atsakingo uz pasitlyma vardas, pavardeé:

Asmens atsakingo uz pasitalyma pareigos

Asmens atsakingo uz pasitlyma telefono numeris:

Asmens atsakingo uzZ pasitalyma el. pasto adresas:

Il. TIEKEJO PATVIRTINIMAL:

1. Siuo pasialymu paZzymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis
skelbime, paskelbtame svetainéje www.esinvesticijos.It, konkurso salygose, pirkimo dokumenty
prieduose, paaiskinimuose ir patikslinimuose.

2. Vadovaudamiesi pirkimo ir Zemiau nurodytomis salygomis, be jokiu iSlygu ar apribojimu, mes
sillome {vykdyti pirkimo sutartyje numatytus |sipareigojimus.

3. Patvirtiname, kad nedalyvavome rengiant pirkimo dokumentus.

4. Néra jokiu aplinkybiu, dél kuriy mes negalétume dalyvauti pirkime ar pasirasyti pirkimo sutartj.
5. Mums yra Zinoma, kad Projekto vykdytojas turi teise nutraukti pirkimo proceduras bet kuriuo
metu iki pirkimo sutarties pasirasymo ir, kad jis pasilieka sau teise, negavus finansavimo,
sutarties vykdymo metu atsisakyti dalies Sio pirkimo objekto. Pasinaudodamas Siomis teisémis,
Projekto vykdytojas nebus mums jokiu badu atsakingas.

6. Pasialymas galioja pirkimo salygose nurodyta termina.

lIl. PASIULYMO PRIEDAL:

Dokumento pavadinimas Lapu skai&ius

Kvalifikacija pagrindziantys dokumentai
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Igaliojimas pasirasyti pasiolyma (jei taikoma)

Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei taikoma)

IV. SIILOMOS DARBU KAINOS:

1. Ziniarastiai perskaityti kartu su konkurso salygomis, iskaitant sutarties salygas, techninio
projekto technines specifikacijas ir brézinius (konkurso salygy 1 priedas).

2. Ziniarasgiuose nurodytos kainos apima visus reikiamus masy irengimus bei mechanizmus
darbams atlikti, montavima, masu personalo darba, medziagas, montazines-tvirtinimo medziagas,
priezitra, paleidima, derinima, bandymus, netiesiogines islaidas, musuy mokamus mokesgius,
pelna kartu su galimai numatoma masu rizika, prievoles ir isipareigojimus galingius atsirasti
vykdant sutarti. Pasidlymo kainoje {vertinti {renginiai su visomis pagrindinio ir atskiro
komplektavimo dalimis, [skaitant, bet neapsiribojant priedy kainomis, darby atlikimo,
sumontavimo, derinimo, iSbandymo, personalo mokymo, gabenimo, draudimo, garantinés
priezidros islaidomis, muitais, akcizais, mokesg&iais. Pasitlymo kainoje ivertinti tyrimai, kadastriniai
matavimai, topografiniy planu, iSpildomuju nuotraukuy ir kiti kainos elementai. Nurodytos kainos
taikytinos ir darbui Ziemos arba nakties metu (jei toks pasitaikytu).

3. Ziniarasgiuose savo rizika vertinome visus reikiamus darbus, kurie reikalingi visiems techninio
projekto bréziniuose, techninése specifikacijose, ar bet kuriame kitame su konkurso salygomis
pateiktame dokumente numatytiems darbams atlikti. Visi batini darbai {vertinti taip, kad baty
pasiekti projekto tikslai — pilnai, tinkamai ir kokybiskai atlikti darbai ir istaisyti defektai.

4. Jeigu Ziniarasgiuose numatyto darbo kainos teikdami pasitlyma nenurodéme, bus laikoma,
kad masy islaidos susijusios su tokiu darbu yra jvertinos kity Ziniaras&iuose numatyty darbu
kainose. Nejkainojus kuriu nors medziagu, gaminiu, konstrukciju, prietaisy, irenginiu, iskaitant,
bet neapsiribojant komplektuojan&iais priedais pateiktais darby kiekiu Ziniaras€iuose ir
techninése specifikacijose, laikoma, kad Sios medzZiagos, gaminiai, konstrukcijos, prietaisai,
irenginiai, iskaitant, bet neapsiribojant komplektuojan&iais priedais ivertinti pasitlyme ir
pateikiami, montuojami ar atliekami nemokamai.

5. Visos masy islaidos susijusios su sutarties nuostaty laikymusi yra jvertintos kainy
Ziniara$&iuose paskirstant islaidas darby kainose.

6. Nereikalausime mokeéjimu uz medziagu ar ju kiekio netekima transportavimo, sandéliavimo ar
darbu vykdymo metu.

8. Ziniarasgiuose darby kainos nurodomos be PVM. Pridétinés vertés mokestis (PVM) nurodomas
tik susumavus darbuy kainas:

9. Sialomuy kainu Ziniaradtis:
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DARBO A TN A
PAVAD A A O
ADA 5 TN A . h PASTABOC
e

1. SKLYPO SUTVARKYMAS 0

1.1. Statybos aikstelés paruosSimas kompl.

1.2 Betoninés trinkelés (vaziuojamoji dalis) kompl.

1.3. Betoniniy trinkelés (3aligatviai) kompl.

1.4. Betono danga kompl.

1.5. Asfalto danga kompl.

1.6. Vejos jrengimas kompl.

1.7. Nuogrindos jrengimas kompl.

1.8. Segmentiniy paneliy tvoros jrengimas kompl.

19, \l:/lacr)tnu()sliitri?l:?t';vlfur;s jrengimas (jskaitant kompl.

L0 |t aotar spsmuginitulear) | <O

2. STATINIO ARCHITEKTURA Sprendiniai
detalizuoti

0,00 | interjero

projekte

2.1. Vidaus architektira 0,00

211 Yidaus aliuminio profilio jstiklintos pertvaros kompl.

ir durys
919, Yidaus medinio profilio jstiklintos pertvaros kompl.
ir durys

2.1.3. Vidaus durys kompl.
Rankenos,

2.1.4, Dury furnitira kompl. Spynos,
pritraukéjai

2.1.5. Lietos besitlés apdailinio betono grindys kompl.

2.1.6. Lietos besitlés epoksidinés grindys kompl.

2.1.7. Terazzo grindys kompl.

2.1.8. Kiliminé segmentiné danga kompl.

2.1.9. PVC grindy danga kompl.

2.1.10. G/K pertvaros, kaktos kompl.

2.1.11. Miro sienos kompl.

2.1.12. Apdailinio miro sienos kompl.

2.1.13. Sieny dazymas kompl.

2.1.14. | Tapety klijavimas kompl.

2.1.15. Sieniniy plyteliy klijavimas kompl.

2.1.16. Veidrodziy jrengimas kompl.

2.1.17. Anoduoto aliuminio bagetés kompl.
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2.1.18. Segmentinés metalinés azarinés lubos kompl.

2.1.19. Metalinés azlrinés tlrinés lamelés kompl.

2.1.20. Segmentinés akustinés g/k lubos kompl.

2.1.21. Laipty ir aikSeliy danga kompl.

2.1.22. | Turéklai kompl.

2.1.23. Apsaugos kompl.

2.1.24. Grindjuostés kompl.

2.1.25. | Lifto jrengimas kompl.

2.1.26. ;I::gaiialiosios Zonos ir sienos jrengimo kompl. Cl;sgjlizi;isekia

2.1.27. | Daugiasluoksnés vidinés sieninés plokstes kompl.
Vertinami
darbai

2.1.28. | Luby apdailos darbai kompl. _nenu.matyti
interjero
projekte

2.2, ISorés architektura 0,00

2.2.1. Daugiasluoksnés sieninés plokstés kompl.

2.2.2. Lauko fasadiné sistemos jrengimas kompl.

2.2.3. Lauko durys kompl.

2.2.4. Vartai (vidaus ir iSorés) ir rampos kompl.

Stogo danga ir hidroizoliacija (jskaitant
2.2.5. profiliuotg paklotg, kopécas, vaiksc¢iojimo kompl.
takus, aiksteles ir pan.)

2.2.6. Vidinio kiemelio apZeldinimo jrengimo darbai | kompl. Alngalus tiekia
UZsakovas

3. STATINIO KONSTRUKCIJOS 0

3.1. Pamaty jrengimas kompl.

3.2. Cokolinés plokstes kompl.

3.3. Kolonos kompl.

3.4. Monolitinés vidaus sienos kompl.

3.5. Perdangos kompl.

3.6. Vidaus laiptai (be apdailos) kompl.

3.7. Sijos ir rygeliai kompl.

3.8. Metalinés konstrukcijos (jskaitant dazyma) kompl.

3.9. Lauko stoginé kompl.

3.10. Vidaus sieny mdras, pertvaros (G/k) kompl.

3.11. Grindy jrengimas ant grunto (iki apdailos) kompl.

3.12. Grindy jrengimas antresoléje (iki apdailos) kompl.

4, VANDENTIEKIS IR NUOTEKOS 0,00

4.1. Vidaus vandentiekis ir nuotekos 0,00

4.1.1. Vandens apskaitos mazgas kompl.

4.1.2. Saltas vandentiekis kompl.
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4.1.3. Karstas vandentiekis kompl.
4.1.4. Buitinés nuotekynés sistema kompl.
4.1.5. Lietaus nuotekynés sistema kompl.
4.1.6. Gaisrinio vandentiekio sistema kompl.
Sanitariniy
prietaisy, ranky
dZiovintuvy ir
pan.
specifikacijas
417, _Sraarr\]itzginiai prietaisai, ranky dziovintuvai (tik kompl. ;I:jc:jitll;:e”ero
irang Darbas ir kt.
medZiagos
jvertinamos
buitinés
nuotekynés
sistemoje
4.2. Lauko vandentiekis ir nuotekos 0,00
Lauko vandentiekio tinklai nuo esamo
4.2.1. vandentiekio pasijungimo iki suziedinimo kompl.
linijos ir hidrantas GH-1
4.2.2. Lauko vandentiekio tinklai kompl.
4.2.3. Lauko buitinés nuotekynés tinklai kompl.
4.2.4. | Lauko lietaus nuotekynés tinklai kompl.
SILDYMAS VEDINIMAS ORO
5. KONDICIONAVIMAS IR SILUMOS 0
GAMYBA-TIEKIMAS
5.1. Védinimas kompl.
5.2. IStraukimo sistemos kompl.
5.3. Sildymas kompl.
5.4. Vésinimas kompl.
5.5. Dujiné katiliné ir kamino sistema kompl.
Darbas ir kt.
5.6. Védinimo kameros (tik jranga) vnt meqz!agos
védinimo
eilutéje
Darbas ir kt.
5.7. Salcio sijos (tik jranga) vnt m'e<.:lz.|agos
vésinimo
eilutéje
Darbas ir kt.
5.8. Salcio masinos (tik jranga) vnt m_esz'lagos
vésinimo
eilutéje
Darbas ir kt.
medZiagos
5.9. Dujiniai katilai (tik jranga) vnt dujinés katilinés
ir kamino
eilutéje
DUJOTIEKIS kompl. 0,00
6.1 Vidaus dujotiekis 0,00
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6.1.1. Vidaus dujotiekio tinklo sistema kompl.

6.2. Lauko dujotiekis 0,00

6.2.1. Lauko dujotiekio abonentiné dalis kompl.

7. ELEKTROTECHNIKA 0,00

7.1. Vidaus elektrotechnika 0,00
LeidZiama
alternatyva

7.1.2. SynlaidZiy sistemos jrengimas kompl. Synlaidj kei¢iant
kabeline
sistema
Jungikliy ir
rozeciy

7.1.2. Vidaus elektrotechniniai tinklai kompl. specifikacijas
Zilréti interjero
projekte.
Darbas ir kt.
medZiagos

7.1.3. Sviestuvai gamybinése patalpose (tik jranga) | vnt vidaus
elektrotechniniy
tinkly eilutéje
Darbas ir kt.

- . - . . medZiagos
714, 'Sr\;lss’;l;val administracinése patalpose (tik wnt vidaus
rang elektrotechniniy

tinkly eilutéje
Darbas ir kt.
medZiagos

7.1.5. Interjeriniai Sviestuvai vnt vidaus
elektrotechniniy
tinkly eilutéje

7.1.6. Zaibosauga ir jZeminimas kompl.

7.2. Lauko elektrotechnika 0,00

7.2.1. Lauko elektros tinklai (abonentiné dalis) kompl.
Darbas ir kt.
medZiagos

7.2.2. Lauko Sviestuvai (tik jranga be atramy) kompl. lauko elektros
tinkly eilutéje

8. ELEKTRONINIAI RYSIAI kompl. 0,00

8.1. Vidaus elektroniniai rysiai 0,00

8.1.1. Vidaus elektroniniy rysiy tinklo jrengimas kompl.

8.2. Lauko elektroniniai rysiai 0,00

8.2.1. Esamy elektroniniy rysiy tinkly iskélimas kompl.

8.2.2. Lauko elektroniniy rysiy jvadiné dalis kompl.

8.2.3. Lauko elektroniniai rysSiai (abonentiné dalis) kompl.

9. PRIESGAISRINE SIGNALIZACIJA kompl. 0

9.1. Gaisrinés signalizacijos sistema kompl.
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10. APSAUGINE SIGNALIZACIJA 0
10.1. Apsauginés signalizacijos sistema kompl.
10.2. Jeigos kontrolés sistema kompl.
10.3. Vaizdo stebéjimo sistema kompl.
10.4. Numeriy atpazinimo ir pravaziavimo sistema | kompl.
PROCESY VALDYMAS IR
11. kompl.
AUTOMATIZACUA il 0
11.1. Procesy valdymo ir automatizacijos sistema kompl.
12. ELEKTROS TIEKIMAS 0
12.1. Elektros tiekimas (ESO dalis) kompl.
13 PASIRENGIMAS STATYBAI IR STATYBOS 0
) DARBY ORGANIZAVIMAS
13.1. Pastato energetinis setifikavimas kompl.
Tarpinis ir
galutinis
Pastato Siluminiy savybiy bei sandarumo bandymas
13.2. bandymai bandymai kompl. akredituotos
laboratorijos
13.3. Kadastriniai matavimai kompl.
13.4. Stvatybos uzbaigimo organizavimas (veikiant kompl.
UZsakovo vardu)
13.5. Statybiniy SIL-J.kS|Iq rasiavimas, gabenimas ir kompl.
dokumentacijos tvarkymas
13.6. Pastato bel stétybwetes iSvalymas po kompl.
statybos uzbaigimo
13.7. Darbo saugos p.rlerr?onlvwg\./v.(endlnlmas bei kompl.
tvarkos statybvietéje uztikrinimas
Statybvietés kasdieninis valymas/tvarkymas
13.8. kompl.
13.9. VieSinimo stendy jrengimas kompl.
Gesintuvai,
evakuaciniai
13.10. Statinio prieSgaisriniy priemoniy jrengimas kompl. planai, kt.
14 DARBO PROJEKTAS BEI REIKALINGOS 0
' EKSPERTIZES
14.1. Konstrukciné dalis kompl.
14.2. InZineriniai tinklai kompl.
Bendra pasialymo kaina, Eur be
0,00
PVM:
PVM PVM
. 0,00
tarifas (%) suma, Eur:
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Bendra pasitlymo kaina, Eur su

0,00
PVM

(Tiekéjo arba jo [galioto asmens (parasas) (Vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas)

Pirkimo salygy priedas Nr. 3

PIRKIMO SUTARTIES PROJEKTAS

Si Rangos sutartis sudaryta 2017 m. d., Vilniuje tarp:

Uzdaroji dizaino ir leidybos AB ,,Kopa®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio
asmens kodas 132748387, adresas Kampo g. 7, LT-50153 Kaunas, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos Juridiniy asmeny registre, (toliau — UZsakovas), atstovaujama direktoriaus Sauliaus Mudéno, veikiancio
pagal imonés jstatus, i§ vienos puses,

, juridinio asmens kodas , buveiné registruota adresu , PVM
mokeétojo kodas (toliau — Rangovas), atstovaujama , veikiancio pagal Rangovo jstatus, i$ kitos
puses.

Toliau Uzsakovas ir Rangovas kartu vadinami Salimis, 0 Kiekvienas atskirai gali bati vadinamas Salimi.

KADANGI Uzsakovas pageidauja, kad Rangovas atlikty Darbus, kurie apima gamybinés paskirties pastato —
spaustuvés su biuro patalpomis, Industrijos g. 12, Biruliskiy k., Kauno raj., ir visy susijusiy statiniy statybos darbus ir
kurie detaliau apibudinami Sutartyje (ja sudaranciuose dokumentuose), ir priemé Rangovo Pasitlymg vykdyti ir
tinkamai uzbaigti minétus Darbus bei i$taisyti bet kokius Darby defektus,
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TODEL Uzsakovas ir Rangovas susitaré dél §iy salygu:

1.

Sioje Sutartyje zodziai ir posakiai turi tokias palias reikimes, kaip apibréta Zemiau nurodytose Sutarties
Bendrosiose salygose ir Konkreciosiose salygose.

Sioje Sutartyje numatytomis salygomis, tvarka ir terminais UZsakovas paskiria Rangova atlikti Darbus, 0 Rangovas
priima paskyrima ir jsipareigoja Sutartyje nustatytais terminais pradéti, vykdyti ir uzbaigti Darbus, [statymy
nustatyta tvarka uZztikrinti pastatyty statiniy statybos uzbaigimo jforminimg bei perduoti tinkamai uzbaigtus Darbus,
taip pat per Uzsakovo nurodytg laikotarpj istaisyti visus Darby defektus.

Darbai bus vykdomi zemés sklype, kurio bendras plotas 1,5226 ha, esanciame Industrijos g. 12, Biruliskiy k.,
Kauno raj., unikalus Nr. 4400-3171-1703, kadastro Nr. 5233/0009:1056 .

Uz atliktus ir uzbaigtus Darbus (jskaitant defekty iStaisyma) Uzsakovas jsipareigoja Sutartyje nurodytais terminais
ir budu sumokéti Rangovui Sutarties kaing.

Priimta Sutarties suma yra Eur plius Eur PVM, viso Eur. ] Sutarties kaing
yra jskai¢iuoti visi mokes¢iai, muitai, rinkliavos ir pan. Sutarties kaina perskaiciuojama, atsizvelgiant j bet kuriuos
pridétinés vertés mokesC¢io (toliau — PVM) padidéjimus ar sumazéjimus dél jstatymy, susijusiy su PVM,
pasikeitimo. Pasikeitus (sumazéjus ar padidéjus) PVM tarifui, atitinkamai pasikeicia pagal Sutartj mokétinos sumos
(suma be PVM islieka ta pati). Pasikeites PVM turés jtakos mokejimams uz Darbus, kurie nebuvo perduoti
Uzsakovui pagal Atlikty darby aktus ir uz kuriuos nebuvo israsyta PVM saskaita-faktiira. Perskaiciuotg Sutarties
kainos dalj Salys patvirtina pasira§ydamos perskai¢iavimo protokola. Kitus mokes¢ius (i§skyrus PVM)
reglamentuojanciy teisés akty pakeitimai neturés jtakos Sutarties kainai.

Sutarties kaina yra fiksuota Priimta Sutarties suma, kuri negali biiti kei¢iama, iSskyrus kai tai numatyta Sutarties
salygose.

Laikoma, kad §ig Sutartj sudaro zemiau nurodyti dokumentai, kurie yra vertinami ir aiSkinami kaip $ios Rangos
sutarties sudétinés dalys, o visi kartu jie sudaro tarp Uzsakovo ir Rangovo sudaryta Sutartj. Visuose Siuose
dokumentuose sgvoka ,,Sutartis* yra aiSkinama atitinkamai.
(@  Si Rangos sutartis;
(b)  Sutarties Konkreciosios sglygos;
(b) Sie Sutarties Konkre&iyjy salygy priedai:
Priedas Nr. 1 — Pasiailymo priedas;
Error! Reference source not found. — Error! Reference source not found.;
Error! Reference source not found. — Sutarties jvykdymo garantijos forma;
Priedas Nr. 3 — Garantinio laikotarpio jvykdymo garantijos forma.

(c) ,,Fédération Internationale des Ingénieurs-Conceils* (Tarptautinés inzinieriy konsultanty federacijos)
(FIDIC) isleistos Uzsakovo suprojektuoty statybos ir inZineriniy darby sutarties Bendrosios salygos
(Raudonoji knyga), pirmas leidimas 1999 m.;

(d) Techninés specifikacijos ir kita konkursiné medziaga (konkurso salygos ir konkurso salygy
patikslinimai);

(e) Rangovo Pasitilymas ir jo priedai.

Tuo atveju, jeigu kuriy nors Sutartj sudaranciy dokumenty nuostatos neatitinka viena kitos ar yra dviprasmiskos, ir
siekiant iSspresti tokj neatitikima ar dviprasmiSkumg, dokumentai aiSkinami pagal jy pirmuma, pagal kurj
zeméjancia tvarka jie yra iS§vardinti auks$Ciau 7 straipsnyje.

Si Sutartis sudaro visa Saliy susitarimg ir tarpusavio supratimg ir pakei¢ia visus ankstesnius Zodinius ar radytinius
susitarimus ir pareiSkimus, padarytus per neapdairuma ar nety¢ia bet kuriuo metu iki $ios Sutarties pasiraS§ymo,
kurie néra aiskiai jtraukti j Sios Sutarties sglygas.
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10. Sudarydamas §ig Sutartj, Rangovas patvirtina, kad jis iSnagrinéjo auks¢iau 7 straipsnyje iSvardintus dokumentus ir
juos suprato bei patikrino, taip pat jsitikino, kad, juose néra klaidy ar kity trikumy ir remiantis pateikta informacija
Rangovas galés pilnai jvykdyti Darbus.

11. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo momento.

12. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais, kuriy kiekvienas, pasira$ytas abiejy Saliy, laikomas
originalu ir turi vienoda teising galia. Po viena Siame punkte apibtidinta Sutarties egzemplioriy jteikiama kiekvienai
Saliai.

Pazymédamos auksciau isdeéstytq, Salys perskaité $ig Sutartj; Salys suprato jos turinj ir pasekmes bei sudaré (pasirasé)

Sig Sutartj kaip dokumentq, atitinkantj jy poreikius ir tikslus, kuri pradedama vykdyti auksciau nurodytq jos sudarymo

dieng.

Saliy rekvizitai:

UZsakovas: Rangovas:
UZdaroji dizaino ir leidybos AB ,,Kopa*
Juridinio asmens kodas 132748387 Juridinio asmens kodas
Kampo g. 7, LT-50153 Kaunas Registruotos buveinés adresas:
PVM mokétojo kodas LT327483811 PVM kodas: El. pastas:
A.s. As.
AB AB
Banko kodas Banko kodas
Tel.
Uzsakovo jgaliotas ir jo vardu: Rangovo jgaliotas ir jo vardu:
pasirasancio asmens pareigos, vardas, pavardé pasirasancio asmens pareigos, vardas, pavardé

KONKRECIOSIOS SALYGOS
Siose Konkreciosiose salygose pateiktos salygos — tai Bendryjy salyguy, t.y. ,,Fédération Internationale des Ingénieurs-
Conceils* (FIDIC) (Tarptautinés inzinieriy konsultanty federacijos) publikuoty Uzsakovo suprojektuoty statybos ir
inzineriniy darby sutarties (FIDIC Raudonoji knyga, Pirmas leidimas 1999) Bendruyjy salygy pakeitimai, papildymai,
iSbraukimai, pakeitimai kitomis sglygomis ir (arba)ba kiti pakeitimai; $ios Konkreciosios salygos turi virSenybe pries
Bendrasias salygas.

Straipsniy numeriai atitinka Bendryjy salygy atitinkamus straipsnius.

1 straipsnis Bendrosios nuostatos
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Savokos
»opecifikacijos

Terming ,,Specifikacijos* pakeisti terminu ,,Techninés specifikacijos*“. Visose kitose Sutarties
nuostatose vartojamas terminas ,,Specifikacijos* laikytinas ,,Techninémis specifikacijomis®. Tai
dokumentas, kuris yra pateiktas iki Sutarties sudarymo, su vélesniais jo paaiSkinimais ir
pakeitimais. Techninés specifikacijos apima, jskaitant, bet neapsiribojant, objekto techninj
projekta, taip pat brézinius ir kita Uzsakovo pateikiamg techning dokumentacija, skirta Darby
apibudinimui.

GNK

1.1.2.9 punktas netaikomas. GNK pagal Sig Sutartj nesudaroma.
»Pradzios data“

Apibrézimas iSbraukiamas ir pakeiiamas nauju:

»Pradzios data“ yra pirkimo pradzios data (konkurso paskelbimo data).
»Pranesimo apie defektus laikas*

Apibrézimas iSbraukiamas ir pakeiiamas nauju:

»~PraneSimo apie defektus laikas” — tai atitinkamas laikotarpis, per kurj galima pranesti apie
Darby defektus ir trukumus pagal 11.1 punkty [Nebaigto darbo uzbaigimas ir defekty
iStaisymas], kuris nurodytas Pasitlymo priede, jskaitant bet kurivos 11.3 punkte [Pranesimo
apie defektus laiko pratesimas] numatytus pratesimus, skai¢iuojant nuo dienos, kai buvo iSduota
Perémimo pazyma. Siuo laikotarpiu Rangovas atsako uz defekty ir Zalos istaisyma pagal 11
straipsnio nuostatas [Atsakomybé uz defektus].

Pranesimo apie defektus laikas yra naudojamas kaip Sios Sutarties nuostaty ribose taikoma
sgvoka. Taciau jis nepakei¢ia Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyty statybos darby
rezultatui taikomy garantiniy terminy.

Rangovas privalo savo jsipareigojimus, susijusius su garantiniu laikotarpiu iSaiskéjusiy trikumy
Salinimu, vykdyti Salies Jstatymy (Civilinio kodekso 6.698 straipsnis, Statybos jstatymas 36
straipsnis) ir, kiek [statymams nepriestarauja, Sios Sutarties nustatyta tvarka. Rangovo atliktiems
darbams yra taikomi Salies Jstatymuose nustatyti garantiniai terminai, kurie yra skai¢iuojami
nuo statinio statybos uzbaigimo akto iSdavimo Jstatymy nustatyta tvarka.

,Rangovo dokumentai“
Apibrézimas iSbraukiamas ir pakeiiamas nauju:

,Rangovo dokumentai” — tai skaiiavimai, bréziniai, schemos, naudojimo instrukcijos,
licencijos ir kiti techninio pobiidzio dokumentai (jei yra), kuriuos pagal Sutartj pateikia
Rangovas, kaip nustatyta 5.2 punkte [Rangovo dokumentai]. Rangovo dokumentams taip pat
priskiriamas Darbo projektas, kaip nustatyta Lietuvos statybos techniniame reglamente
STR 1.05.06:2010 ,,Statiniy projektavimas®; tai dokumentas, detalizuojantis ir jgyvendinantis
Techniniy specifikacijy (jskaitant, bet neapsiribojant, objekto techninio projekto) sprendinius ir
kurio pagrindu turi biti atliekami Darbai. Uz Darbo projekto parengima iS§skyrus Darbo projekto
Architekttiros ir Sklypo plano dalis, uz kurias bus atsakingas UzZsakovo paskirtas projektuotojas
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— Riita Dambrauskaité (individualios veiklos pazyméjimo Nr. 017649), yra atsakingas Rangovas
ir jis savo nuozitra pasirenka Darbo projekto rengéjus kitoms, nepaminétoms Siame punkte
dalims.

»Istatymai‘
1.1.6.5 punkto pabaigoje jterpiama nauja antra pastraipa:

HIstatymy“ savoka tai pat apima visus Lietuvos Respublikos teisés aktus, taip pat
poistatyminius teisés aktus, jskaitant statybos techninius reglamentus ir statybos taisykles, kuriy
laikosi Rangovas, bet jais neapsiribojant.

Hotatybvieté®
Apibrézimas iSbraukiamas ir pakeiiamas nauju:

»Statybvieté“ — tai Techninése specifikacijose apibrézta vieta, kurioje turi buti vykdomi
Nuolatiniai Darbai ir i kurig turi biiti pristatoma Iranga ir MedZiagos, ir bet kurios kitos vietos,
kurios gali buti nurodytos Sutartyje kaip sudedamoji Statybvietés dalis. Rangovas iki Sutarties
sudarymo dienos aplanké Statybviete. Rangovas pilnai atsako uz bet kokig veikla Statybvietéje.

AiSkinimas
1.2 punkto pirmos pastraipos pabaigoje jterpiamas Sis (e) ir (f) papunkciai:

(e) savokos apima, jskaitant, be kita ko aiSkinamos be apribojimy, plaiausia jmanoma
prasme;

(f)  jeigu aiSkiai nenumatyta kitaip, nuorodos j dienas laikomos nuorodomis j kalendorines
dienas.

Bendravimas
1.3 punkto pabaigoje jterpiamos §ios pastraipos:
Jei Sutarties vykdymo metu nenustatyta kitaip, taikomos Sios nuostatos:

e Rangovas po kopija visy atitinkamy praneSimy, dokumenty ir kitos informacijos pateikia
Uzsakovui ir Inzinieriui.

e  Visas Rangovo ir Uzsakovo arba InZinieriaus susira$in¢jimas vykdomas prie siunciamy
praneSimy, dokumenty ir kitos informacijos pridedant lydrastj, originala siunciant
Uzsakovui, o kopija — Inzinieriui.

Visi suderinimai, pazymos, sutikimai, sprendimai, prane§imai ir praSymai, taip pat visas kitas
siuniamas susiraSinéjimas turi turéti savo registracijos numerj, kuris turi bati jrasomas
asmeniskai pasiraSytinai jteikiamo dokumento jteikimo patvirtinime arba ant pasStu registruotu
laiSku ar per kurjerj siunciamo dokumento voko, arba faksu ar elektroniniu pastu siunciamo
pranesimo temos laukelyje.

Salys gali rastu susitarti dél kitokiy bendravimo procediiry kasdieningje veikloje jgyvendinant
Sutartj, jskaitant bendravimg naudojant internetines platformas.

Dokumenty pirmumas
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ISbraukiamas 1.5 punkto pirmos pastraipos antras sakinys, o papunk¢iai nuo (a) iki (h)
pakeiciami $iuo tekstu:

Sutarties aiSkinimo tikslais yra vadovaujamasi Rangos sutarties 7 straipsnyje nustatytu
dokumenty pirmumu. Salys taip pat aiskiai susitaria dél Technines specifikacijas sudarandiy
dokumenty pirmumo:

(i) Konkurso vykdymo metu pateikti objekto techninio projekto patikslinimai / paaiskinimai;
(i) Uzsakovo reikalavimai;

(iif) Techninio projekto techninés specifikacijos;

(iv) Techninio projekto bréziniai;

(v) Techninio projekto kiekiy ziniaraséiai,

Rangos sutartis
1.6 punktas iSbraukiamas ir pakei¢iamas Siuo tekstu:
Sutartis jsigalioja visa apimtimi Rangos sutartyje nurodyta diena.

MokescCius ir kitas jstatymy nustatytas rinkliavas (jei yra), susijusias su Rangos sutarties
sudarymu ir jsigaliojimu, apmoka Rangovas.

Dokumenty saugojimas ir pateikimas
1.8 punkto pirmos pastraipos antras sakinys iSbraukiamas ir pakei¢iamas Siuo tekstu:

Jei Techninése specifikacijose nenustatyta kitaip, Rangovas pateikia InZinieriui tris popierinius
kiekvieno i§ Rangovo dokumenty egzempliorius bei pateikia Rangovo dokumentus Inzinieriui ir
Uzsakovui elektroniniu formatu.

UZsakovo naudojimasis Rangovo dokumentais
1.10 punktas iSbraukiamas ir pakeic¢iamas $iuo tekstu:

Visos teisés aktuose numatytos autoriy turtinés teisés j bet kuriuos kiirinius ir (arba) jy dalis
(jskaitant, bet neapsiribojant, pagal §ig Sutartj parengta projekting dokumentacijg ir atskiras jos
dalis, pastatytus statinius, kaip Darby rezultata, brézinius, eskizus, modelius, specifikacijas,
ataskaitas ir kitus kiirinius), kurie sukuriami vykdant §ioje Sutartyje numatytus Darbus, yra
UZsakovo nuosavybé nuo jy sukiirimo momento.

Uzsakovas turi teise¢ be jokio papildomo Rangovo ir (arba) projektinés dokumentacijos autoriy
sutikimo, savo nuoziiira, nevarzomai (tiek laiko, tiek teritorijos atzvilgiu) ir nemokédamas jokio
papildomo atlyginimo nei Rangovui, nei projektinés dokumentacijos autoriams naudotis
visomis pagal §ig Sutartj jgytomis autoriy turtinémis teisémis, jskaitant, bet tuo neapsiribojant,
rekonstruoti ir (arba) remontuoti Darby rezultatu esancius statinius, keisti tokiy statiniy interjerg
ir eksterjera, vykdyti kity statiniy, kurie néra Sios Sutarties Darby rezultatas, projektavimg bei
statyba, perleisti turimas teises tretiesiems asmenims.

Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad tiek jis, tiek Rangovo rengtos projektinés dokumentacijos
autoriai kartu ir (arba) atskirai neturés ir nereik§ Uzsakovui ir (arba) tretiesiems asmenims jokiy
pretenzijy ar reikalavimy dél Uzsakovo naudojimosi pagal $ig Sutart] jgytomis autoriy teisémis
ir (arba) sukurtais kiriniais bei jy dalimis (iskaitant, bet neapsiribojant, Darbo projekta ir
atskiras jo dalis, statinius, kaip Darby rezultata, jy brézinius, eskizus, modelius bei jy
panaudojima kity statiniy statyboje).

Konfidenciali informacija
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1.12 punkto pabaigoje jterpiama $i pastraipa:

Rangovas uztikrina Sios Sutarties konfidencialumg ir jsipareigoja be Uzsakovo iSankstinio
raSytinio sutikimo neatskleisti tretiesiems asmenims jokio dokumento, duomeny ar kitos
Uzsakovo ir (arba) Inzinieriaus tiesiogiai ar netiesiogiai suteiktos informacijos, arba Rangovo
arba jo vardu ry$ium su Sia Sutartimi sukurtos, gautos ar laikomos informacijos, iSskyrus
atskleidimg tokia apimtimi, kuri yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart] ar siekiant
laikytis galiojanciy Istatymy. Kilus nesutarimams dél Sio punkto taikymo, galutinj sprendimag
priima UZsakovas.

Istatymuy laikymasis
Pakeisti 1.13 punkto pirmos pastraipos (a) papunkt; ir ji iSdéstyti taip:

(2) Rangovas savo sgskaita turi gauti visus batinus Darby tinkamam pradéjimui, vykdymui ir
uzbaigimui, jskaitant, bet neapsiribojant, statybos uzbaigimo aktg, transporto nukreipima,
pravaziavima, zemés kasimo darby vykdyma Statybvietéje ir uz jos riby, buitiniy patalpy
jkiirimo vietos, visuomeninio naudojimo objekty pertvarkymo bei panaSius leidimus, taip
pat visus kitus leidimus, aprasytus Sutartyje, kuriuos gauna Rangovas; jei reikalinga,
Uzsakovas pateikia visus reikalingus jgaliojimus tokiy veiksmy atlikimui per protinga
terming po to, kai Rangovas informavo apie tokio jgaliojimo reikalinguma; ir Rangovas yra
atsakingas, kad Uzsakovas neturéty nuostoliy dél $iy dokumenty nebuvimo;

Informacija
Iterpiamas papildomas 1.15 punktas:

Rangovas neturi teisés daryti vieSy pareiskimy, publikuoti, leisti publikuoti arba atskleisti rastu
ar vaizdinése publikacijose, bet kurios informacijos, ataskaitos, dokumento, fotografijos,
iliustracijos ar straipsnio, susijusio su Sutartimi, Darbais ir (arba) Jranga, be iSankstinio rasytinio
UzZsakovo sutikimo, kurj Uzsakovas savo nuozitira gali duoti ar atsisakyti duoti. Bet kuriuos
ziniasklaidos, valdzios institucijy ar bet kuriy kity treiyjy asmeny paklausimus dél Sutarties,
Darby ar Jrangos Rangovas persiuncia Uzsakovo atstovui, kurio kontaktiniai duomenys nurodyti
dokumente, pateiktame kaip Priedas Nr. 1 [Pasiilymo priedas].

Atskiriamumas

Iterpiamas papildomas 1.16 punktas:

Jei kuriuo nors metu kuri nors Sutarties nuostata tampa neteiséta, negaliojancia ar kuria nors
prasme nejgyvendinama pagal Salies [statymus, ji neturi jtakos bet kurios kitos Sutarties
nuostatos teisétumui, galiojimui ar jgyvendinamumui ir jy nesumazina. Paaiskéjus, kad nuostata
yra neteiséta, negaliojanti ar nejgyvendinama, Salys bendru sutarimu rastu pakei¢ia ta nuostata

kitu susitarimu, kurio teisinis ir ekonominis rezultatas yra kuo artimesnis neteisétos,
negaliojancios ar nejgyvendinamos nuostatos rezultatui.

UzZsakovas

Teisé naudotis Statybviete
2.1 punktas iSbraukiamas ir pakeiciamas §iuo tekstu:

Statybvieté Rangovui turi biiti perduodama pagal abiejy Saliy bei InZinieriaus pasira$oma
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Statybvietés perdavimo-priémimo akta. Rangovas privalo pasirasyti Statybvietés perdavimo-
priémimo akta ne véliau kaip per 7 dienas po to, kai gauna Uzsakovo arba Inzinieriaus kvietimg
pasiraSyti §j akta. Rangovas Statybviete naudoja tik Darby vykdymo tikslais.

Rangovas ir Rangovo personalas privalo grieztai laikytis saugos reikalavimy bei sudaryti ir
taikyti savus Statybvietéje vykdomos veiklos saugos planus. Siekiant iSvengti abejoniy,
Rangovas privalo laikytis Statybvietés taisykliy, sveikata, sauga ir aplinkos apsauga
reglamentuojanciy vietos teisés akty ir taisykliy pagal visus galiojancius Jstatymus.

Leidimai, licencijos arba suderinimai
2.2 punktas iSbraukiamas ir pakeic¢iamas Siuo tekstu:

Statyba leidziant] dokumenta gauna Uzsakovas. Statyba leidziantis dokumentas turi biti
perduodamas Rangovui pasirasant atskirg perdavimo-priémimo akta, taip pat perduodant ir
objekto techninio projekto popiering versija. Visus kitus suderinimus bei sutikimus gauna
Rangovas ir privalo juos pateikti Uzsakovui Sutartyje nustatyta tvarka.

Prireikus Uzsakovas (kai jis turi tokig galimybe¢) Rangovo praSomas turi suteikti Rangovui
protingg pagalbg, jskaitant raSytiniy sutikimy ar jgaliojimy iSdavimg Rangovui, per 14 dieny
nuo atitinkamo Rangovo praSymo iSduoti bet kuriuos leidimus, licencijas arba suderinimus,
kuriuos reikia turéti pagal Salies Jstatymus ir kuriuos Rangovas privalo turéti pagal 1.13 punkto
[Istatymy laikymasis] ar kity Sutarties punkty reikalavimus.

UZsakovo finansinis pasirengimas
2.4 punkto paskutinis sakinys iSbraukimas ir pakei¢iamas $iuo tekstu:

Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti dalies Darby, jeigu vykdant sutartj atsirado aplinkybiy, dél kuriy
Darbai ar jy dalis tapo nebereikalingi arba néra 1éSy jiems apmokéti.

UZsakovo pretenzijos

2.5 punkto paskutiné pastraipa iSbraukiama ir pakeic¢iama Siuo tekstu:

Si suma turi biti jtraukiama kaip Sutarties kainos sumazinimas ir ja galima i§skaiGiuoti i3 bet
kuriy Mokéjimo pazymy. Be to, UzZsakovas turi teise¢ i§ bet kurios Rangovui mokétinos sumos ir
(arba) Atlikimo uztikrinimo, kitos garantijos ar kito Rangovo turto iSskaiciuoti bet kokias
tiesiogines iSlaidas, kurias UZsakovas patyré defekty taisymui, arba bet kokiu kitu budu
pareiksti Rangovui savo reikalavimus pagal §j punkta.

UZsakovo teisé kontroliuoti ir prizZiiiréti statybos darbus

Iterpiamas papildomas 2.6 punktas:

Uzsakovas turi teise kontroliuoti ir prizitiréti atliekamy Darby eigg ir kokybe, Darby atlikimo
grafiko laikymasi, Rangovo tiekiamy medziagy kokybe. Igyvendindamas $ig teis¢ Uzsakovas
neturi teisés kistis 1 Rangovo tiking komercing veikla, nesusijusia su vykdomais Darbais.
Rangovas privalo vykdyti statybos metu gautus Uzsakovo nurodymus, jeigu Sie nurodymai
neprieStarauja Sutarties saglygoms ir normatyviniams statybos dokumentams bei néra kiSimasis j
Rangovo tking komercing veikla, nesusijusig su vykdomais Darbais.

Rangovas jsipareigoja savo saskaita kaip to reikalauja Jstatymai uzsakyti ir atlikti Darby

projektinés dokumentacijos daliy ekspertize. Rangovas jsipareigoja pataisyti ekspertizei pateiktas
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Darby projektinés dokumentacijos dalis pagal gautas eksperty pastabas ir tokiy pastaby pateikimas
ir (arba) Darby projektinés dokumentacijos taisymas pagal pateiktas eksperty pastabas nesuteikia
Rangovui teisés reikalauti I$laidy atlyginimo ar laiko pratgsimo.

InZinierius
InZinieriaus pareigos ir teisés
3.1 punkto trecia ir ketvirta pastraipos iSbraukiamos ir pakei¢iamos siuo tekstu:

Inzinierius gali naudotis jgaliojimais, priskiriamais Inzinieriui, kaip numatyta Sutartyje arba i§
jos tiesiogiai iSplaukia, taciau visi Inzinieriaus sprendimai, patvirtinimai ir iSduodami
dokumentai turi bati i§ anksto suderinti su UZsakovu, nebent kitaip yra Saliy rastu sutariama
Sutarties vykdymo metu. InZinierius taip pat organizuoja ir vykdo Salies Jstatymuose numatyta
bendrajg ir specialiagjg Darby techning priezitira; $ia prieziiirg jis vykdo per paskirtus bendryjy
Nepaisant jokiy kity tam prieStaraujanciy Sutarties nuostaty, Rangovas privalo vykdyti
paskirtyjy techniniy prizitirétojy nurodymus, duotus pagal Salies Jstatymuose nustatytas
statybos darby techninés priezilros procediiras. Inzinieriaus patvirtinimai ar pasirasyti
dokumentai nereiskia ir negali bti laikomi Uzsakovo patvirtinimu, nesukuria Uzsakovui jokiy
pareigy, iskaitant, bet neapsiribojant, pareigos j ISlaidy atlyginima ar laiko pratesima, jeigu
kitaip nenurodo Uzsakovas Sutarties vykdymo metu.

Visu Darby atlikimo metu bus vykdoma statinio projekto vykdymo priezitira, kurig Istatymy bei
su Uzsakovu sudarytoje projektavimo darby rangos sutartyje nustatyta tvarka organizuos bei
atliks statinio projektuotojas Riita Dambrauskaité (individualios veiklos paZyméjimo
Nr. 017649). Statinio projekto vadové yra Riita Dambrauskaité.

InZinieriaus nurodymai

Papildyti 3.3 punkta nauja pastraipa:

Inzinieriaus arba Uzsakovo atstovas gali reikalauti visy statybos proceso dalyviy atstovy
dalyvauti pasitarimuose. Pasitarimai yra organizuojami vieng kartg per savaite, jei InZinierius
nenurodo kitaip, juos veda InZinierius arba InZinieriaus pavedimu — Rangovo atstovas. Siy
pasitarimy tikslas — aptarti Darby atlikimo grafiko vykdyma, apzvelgti pasirengimg blsimam
darbui, pristatyti sitilomus pakeitimus, spresti kitus Darby vykdymo klausimus. Pasitarimag privalo
protokoluoti InZinierius arba Inzinieriaus paskirtas asmuo. Protokolo nuorasai jteikiami
pasitarimo dalyviams, Rangovui bei Uzsakovui.

InZinieriaus pakeitimas

Pakeisti 3.4 punkte nurodytg terming i§ 42 dieny j 14 dieny.

Rangovas

Bendrosios Rangovo prievolés
Pakeisti 4.1 punkto pirmg pastraipg:
Rangovas privalo atlikti Darbo projekto parengimui reikiamus inZinerinius tyrinéjimus, parengti

Istatymy nustatytos apimties Darbo projekta, iSskyrus Darbo projekto Architektiiros ir Sklypo
plano dalis, tinkamai ir laiku bei vadovaudamasis Sutartimi ir InZinieriaus nurodymais pradéti,
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vykdyti ir uzbaigti Darbus ir istaisyti jy defektus. Baigti Darbai turi biiti tinkami naudoti pagal
paskirtj ir atitikti techninius ir kitus reikalavimus, nurodytus Sutartyje bei [statymuose.

Pakeisti 4.1 punkto penkta pastraipa taip:

Rangovas privalo parengti Darbo projekta ir:

@ Rangovas visus Darbo projekto sprendinius privalo pateikti ir suderinti su Uzsakovo
paskirtu projekto vadovu — Rita Dambrauskaite ir tik po to pateikti InZinieriaus
patikrinimui ir patvirtinimui. Darbo projektas gali biti rengiamas etapais, taciau
atitinkamus Darbus Rangovas gali pradéti tik gaves Inzinieriaus patvirtinimg reikalingai
Darbo projekto daliai su InZinieriaus atstovo parasu bei spaudu (ar jrasu) ant bréziniy
,Pritariu, statyti;

(b) Rangovo rengiamas Darbo projektas turi atitikti Techniniy specifikacijy reikalavimus bei
brézinius. Darbo projektas turi buti parengtas lietuviy kalba ir suderintas su Uzsakovo
paskirtu projekto vykdymo priezitira atliekanc¢iu projekto vadovu ir Inzinieriumi;

(c) Rangovas yra atsakingas uz Darby atitikimg Darbo projektui ir Techninei specifikacijai.
Baigti Darbai turi atitikti tg paskirtj ir tuos reikalavimus, kurie buvo numatyti Sutartyje ir
ja sudaranciuose dokumentuose.

4.1 punkto pabaigoje jterpiamos §ios pastraipos:

Viso Sutarties vykdymo laikotarpio metu Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovas, Rangovo
personalas ir Subrangovai visada turéty reikiamg kvalifikacija, kuri gali buti reikalinga pagal
Sutartj ar Istatymus, bei dokumentus, patvirtinancius jy kvalifikacija ir teise projektuoti, vykdyti
ir uzbaigti Darbus Istatymy ir (arba) Irangos ir (arba) Medziagy gamintojy nustatyta tvarka.

Visa Jranga ir Medziagos turi biiti naujos ir geros kokybés, jos turi atitikti Techning
specifikacijg ir Rangovo dokumentus. Visa [ranga ir Medziagos turi atitikti [statymus, Europos
Sajungos reikalavimus ir standartus ir turéti tai patvirtinan¢ius dokumentus.

Sudarydamas Sutartj, Rangovas i8sinagrinéjo ir patikrino visus UZsakovo pateiktus dokumentus
(Technines specifikacijas) ir informavo Uzsakova apie pastebétas klaidas ir kitus triikumus.

Atlikimo uZtikrinimas
4.2 punkto pirma, antra, trecia ir ketvirta pastraipos iSbraukiamos ir pakei¢iamos $iuo tekstu:

Per 14 dieny nuo Sutarties pasiraS§ymo Rangovas privalo savo saskaita gauti ir pateikti
Uzsakovui tinkamo Sutarties jgyvendinimo Atlikimo uZtikrinima, kurio suma sudaro 10%
Priimtos Sutarties sumos (su PVM). Atlikimo uztikrinimas pateikiamas neatSaukiamos ir
besalyginés pirmo pareikalavimo banko garantijos forma; jis turi i§ esmés atitikti Priede Nr. 3
[Sutarties jvykdymo garantijos forma)] pateikta formg. Salyje jsikiires arba uZzsienio bankas turi
buti priimtinas Uzsakovui.

Rangovas turi uztikrinti, kad Atlikimo uztikrinimas biity galiojantis ir jvykdomas tol, kol bus
i8duota Perémimo pazyma ir 30 dieny po Sios pazymos iSdavimo, ta¢iau ne trumpiau, nei iki
garantinio laikotarpio garantijos pateikimo. Sutarties jvykdymo garantija yra pakei¢iama
garantinio laikotarpio jsipareigojimy vykdymo garantija, kurios forma yra pridéta, kaip priedas
Nr. 4

Garantinio laikotarpio jsipareigojimy vykdymo garantija turi galioti ne trumpiau nei Prane§imo
apie defektus laikas, nurodytas Priedo Nr. 1 [Pasiiilymo priedas] 1.1.3.7 punkte — 365 dienos.
Garantinio laikotarpio jsipareigojimy vykdymo garantijos dydis -5 % Priimtos Sutarties sumos
(su PVM).

Likusioje 4.2 punkto dalyje ,,Atlikimo pazyma® pakeic¢iama ,,Perémimo pazyma“.
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Subrangovai

4.4 punkto (c) papunktj skaityti taip:
Rangovas kiekvieno Subrangovo numatomy pradéti darby data privalo pranesti Inzinieriui ne
véliau kaip pries 7 dienas.

4.4 punkto (d) papunktis netaikomas.
Papildyti 4.4 punkta Siomis pastraipomis ir jas iSdéstyti taip:

Jei Rangovas daliai darby pagal §ig Sutartj atlikimui pasitelké ar ketina pasitelkti subrangovg (-
us), taikomas 4.8 punktas.

Subrangovas privalo turéti [statymy nustatyta tvarka iSduota galiojantj kvalifikacijos atestata,
suteikiant] teis¢ vykdyti Darby dalj, kuriai subrangovas numatomas samdyti.

Bet kuris UZsakovo suteiktas pritarimas sudaryti subrangos sutartj neapriboja Rangovo bendros
atsakomybés uz bet kurj i§ jo Subrangovy. Rangovas atsako uz visus nuostolius, patirtus dél

Subrangovy veiksmy ar aplaidumo, ar dél kurio nors Subrangovo jsipareigojimy nevykdymo.

Rangovas jsipareigoja jsileisti ir stengtis netrukdyti Statybvietéje kitam rangovui atlikti darbus
ar prekiy tiekéjui sumontuoti prekes, su kurinvo UZzsakovas pasira$é rangos sutartj darbams ar
prekiy pirkimo sutartj prekéms, kurie reikalingi projektui pilnai jgyvendinti, atlikti.

Subrangos perleidimas
4.5 punktas netaikomas.
NuzZyméjimas
4.7 punkto antra, trecia ir ketvirta pastraipos iSbraukiamos ir pakei¢iamos §iomis pastraipomis:
Rangovas privalo priimti i§ Uzsakovo Statybvietéje esancias biisimo pastato nuzZyméjimo
koordinates ir, jas patikrings per 5 (penkias) darbo dienas nuo Statybvietés perdavimo, rastu
patvirtinti koordinaciy nuzyméjimo tinkamuma.
Rangovas turi savo saskaita suteikti Inzinieriui zymenis ir instrumentus kiekvienu atveju, kai
Inzinieriui jy reikia, kartu perduodamas visus dalykus, biitinus veiksmams, kuriuos biitina atlikti
siekiant jsitikinti, kad Darbai vykdomi laikantis bréziniy ir Sutarties nuostaty.
Sio punkto nuostatos nesalygoja Uzsakovo ar InZinieriaus atsakomybés.
Sauga darbe

4.8 punkto pabaigoje jterpiamos §ios pastraipos:

Salies Jstatymuose nustatyta tvarka Rangovas privalo parengti Darby technologijos projekta,
kuriame Rangovas pateikia visy biitiny saugos priemoniy jvertinimag.

Gavus iSankstinj Uzsakovo persp¢jima, uz bet kurio Siame punkte nurodyto jsipareigojimo

nejvykdymo ar netinkamo jvykdymo kiekvieng atvejj, Rangovas privalo mokéti Uzsakovui po
300 (trijy Simty) Eur baudg bei mokéti tokio paties dydzio bauda uz kiekvieng diena, kurig
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uzdelsta paSalinti atitinkamg pazeidima.

Rangovas privalo paskirti vieng ar kelis saugos ir sveikatos koordinatorius (kai vadovaujantis
Istatymais saugos ir sveikatos koordinatorius dalyvavimas yra biitinas), kurie turi uztikrinti, kad
statinio projekte buty numatyti darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimai, statybos metu
koordinuoti ir kontroliuoti norminiuose teisés aktuose nustatyty darbuotojy saugos ir sveikatos
reikalavimy jgyvendinima.

Priimtos Sutarties sumos pakankamumas
4.11 punktas i§braukiamas ir pakei¢iamas $iuo tekstu:

Rangovas patvirtina, kad Priimta Sutarties suma apima visus Rangovo sutartinius
Isipareigojimus ir visa, kas biitina deramai projektuoti, vykdyti ir baigti Darbus ir iStaisyti
defektus, jskaitant visus mokes¢ius ir visas iSlaidas (sandéliavimo, transportavimo, pakavimo,
vieSinimo, kt.).

Aplinkos apsauga
4.18 punkto pabaigoje jterpiamos $ios pastraipos:

Rangovas privalo gauti atitinkamus tarSos, ant pavir§iaus atsiradusiy iSmetaly, iSpylimy ir
i8siliejimy bei tekaly leidimus, kaip to reikalauja Salies Jstatymai.

Rangovas privalo apsaugoti UZsakova ir atlyginti Uzsakovui nuostolius, patirtus dél bet kurio
aplinkos apsaugos reikalavimy pazeidimo Darby metu arba dél atlikty Darby, kai kalté dél
pazeidimo tenka Rangovui.

Vykdydamas darbus Rangovas privalo ne tik laikytis keliamy ekologiniy standarty, bet ir siekti,
kad statyba bty vykdoma kiek jmanoma labiau aplinkai draugi$ku biidu (tausojant energetinius
iSteklius, maksimaliai sumazinant Siuksliy kiekj, sudarant salygas atlieky perdirbimui, antriniam
panaudojimui ir pan.).

Elektra, vanduo ir dujos
4.19 punkto pabaigoje jterpiamos $ios pastraipos:
Rangovas privalo savo sgskaita gauti visus leidimus, susijusius su laikinu Statybvietés
aprupinimu elektros energija, reikalinga siekiant tinkamai atlikti Darbus, jei jie néra gauti

anksciau Uzsakovo ar jo nurodyty asmeny.

Laikinam elektros jrengimui biitinos Medziagos, Iranga ir instaliacija turi atitikti elektros
energijos tiekéjo nustatytas technines sglygas.

Rangovas privalo kiekvieng ménesj pagal galiojancius tarifus mokéyti uz sunaudoty elektra,
vandenj, dujas ir kitg tiekiamg energijg ar kitas komunalines paslaugas.

Rangovas savo sgskaita uztikrina, kad UZzsakovo bei jo jgalioty asmeny darbininkai, rangovai,
subrangovai ar darbuotojai galéty laikinai naudotis tiekiamu vandeniu, elektra ir kitomis
paslaugomis, tenkinant rangovy, darbininky ir kity Uzsakovo jgalioty asmeny poreikius, kiek tai
susij¢ su Uzsakovo ar jo vardu treCiyjy asmeny atliekamais spaustuves ir kity patalpy jrengimo
darbais. Per visg statybos laikotarpj uz vandens ir elektros tiekimg apmoka Rangovas.

Darbuy eigos ataskaitos
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4.21 punkto pirmos pastraipos pabaigoje jterpiamas $is tekstas:

Meénesinés darby eigos ataskaitos pateikiamos spalvoty popieriniy kopijy ir elektroninés
rinkmenos (siun¢iamos elektroniniu pastu arba pateikiamos kompaktiniame diske) forma.

4.21 punkto tre¢ios pastraipos pabaigoje jterpiami Sie papunk¢iai:

(i) informacija apie bet kurj nelaimingg atsitikima, su sveikata, sauga ar gerove susijusios
problemos bei informacija apie bet kurig Uzsakovo ar treCiyjy asmeny turtui padaryta
zala;

(j) informacija apie pracita ménesj (praeitais ménesiais) pagal (h) ir (i) papunkc¢ius nustatyty
specialiyjy priemoniy eiga;

(k) per ataskaitinj laikotarpj i§ Uzsakovo ir (arba) Inzinieriaus gauty arba jiems pateikty
susiraSinéjimo, dokumenty ir nurodymy sarasas; ir

(I)  kritinio kelio analiz¢ ir naujausia programos, apibréztos Sutarties 8.3 punkte, versija.

4.21 punkto tre€ios pastraipos pabaigoje jterpiamos §ios pastraipos:

Pagal Sio Sutarties punkto (c) papunktj turi biiti nurodyti visi sugadinti ar brokuoti Jrangos ar
Medziagos vienetai (jei yra), ir turi biiti apraSyti vienetai, kuriuos biitina suremontuoti ar
pakeisti.

Sutartyje nurodytas Darby eigos ataskaity turinio apimtis gali biiti mazesné, uz Sutartyje
nurodytg turinio apimtj, jei tam pritaria InZinierius.

Rangovo veiksmai Statybvietéje
4.23 punkto pabaigoje jterpiamos $ios pastraipos:

Rangovas per 14 dieny nuo Statybvietés priémimo-perdavimo akto pasiraSymo turi pateikti
UZsakovui Statybvietés jrengimo plang.

Rangovas privalo laikytis visy bet kuriuose leidimuose, licencijose ir suderinimuose nustatyty
reikalavimy Statybvietéje atlieckamoms operacijoms ir sudaryti visas galimybes Siuos leidimus,
licencijas ir suderinimus iSdavusioms valdzios institucijoms stebéti ir tikrinti vykdomus Darbus.
Rangovas taip pat leidzia prijungimo salygas iSdavusioms institucijoms dalyvauti bandymo ir
patikrinimo procediirose, taciau tai neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés pagal Sutart;.

Rangovas privalo jrengti ir prizitréti informacinius stendus, kuriuos biitina jrengti pagal Salies
Istatymus.

Zemés darbai, esamos inZinerinés sistemos
Iterpiamas naujas 4.25 punktas:

Prie§ pradédamas Zemés kasimo ar bet kuriuos kitus darbus, kuriy metu gali biiti pazeistos
esamos inzinerin€s sistemos, Rangovas privalo iStyrinéti visy inZineriniy sistemy (tokiy, kaip
elektros, telekomunikacijy, Sildymo ir vandentiekio, kanalizacijos, dujy vamzdyny, t.t.)
i§sidéstyma. Rangovas atsako uz zala, padaryta esamiems keliams, tran$éjoms, vamzdynams,
kabeliams ir kitoms inZinerinéms sistemoms ir komunikacijy tinklams ir privalo kuo skubiau
savo sgskaita iStaisyti §ig zalg.

Rangovas privalo gauti Darby vykdymui reikalingus leidimus, i§ vietos valdzios institucijy ir

prisijungimo sglygas iSdavusiy savininky dél inzineriniy sistemy panaikinimo, perkélimo ar
pakeitimo pagal Inzinieriaus nurodymus. Siy darby iSlaidos tenka Rangovui, jei tai buvo
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numatyta Techninése specifikacijose arba i$ jose esancios informacijos §iy i§laidy buvo galima
pagristai tikétis. Uzsakovui atitinkamos islaidos tenka tik tuo atveju jei Rangovas gauna
Inzinieriaus nurodyma nukrypti nuo Techniniy specifikacijy. Tokie nurodymai suteikia teis¢
Rangovui j termino pratgsima. Saliy sutarimu Baigimo laiko pratesimas gali bati ne ilgesnis
kaip trys ménesiai.

Etikos nuostatos
Iterpiamas naujas 4.26 punktas:

Rangovas privalo visada elgtis garbingai ir neSaliskai bei vadovautis savo veiklos vykdymo
kodeksu. Rangovas negali sukurti Uzsakovui prievoliy be jo iSankstinio raSytinio sutikimo.

Sutarties galiojimo metu Rangovas ir Rangovo personalas jsipareigoja gerbti zmogaus teises ir
nepazeisti Salies politiniy, kultiiriniy ir religiniy normy.

Rangovas negali priimti jokio kito apmokéjimo, susijusio su §ia Sutartimi, iSskyrus nustatytajj
Sioje Sutartyje. Rangovui ir Rangovo personalui draudziama uzsiimti veikla ar naudotis
pranaSumais, nederanciais su jo jsipareigojimais Uzsakovui.

Tarnautojai ir darbininkai

Darbo valandos
6.5 punkto pabaigoje jterpiamas (d) papunktis:

(d) Darbus biitina atlikti poilsio dienomis ir valandomis tam, kad Darbai bty uzbaigti laiku ir
tinkamai ir (ar) taip nurodo InZinierius.

Rangovo personalas
6.9 punkto pabaigoje jterpiama §i pastraipa:

Tuo atveju, kai yra abejoniy dél Rangovo personalo kvalifikacijos, Inzinieriaus prasymu
Rangovas privalo pateikti informacija apie kiekvienos kategorijos personalo kvalifikacijg ir
patirtj atitinkamose veiklos srityse.

UZsienio darbuotojai ir darbininkai:

Rangovas gali pasikviesti i§ uzsienio bet kurj Darbams vykdyti biiting personala. Rangovas
privalo uztikrinti, kad tas personalas gauty gyventi Salyje bitinas vizas ir leidimus dirbti.
Rangovas atsakingas uz pasikviesto i§ uzsienio personalo grjzimg ten, kur jis buvo pasamdytas,
arba j jo nuolatinio gyvenimo vietg. Bet kurio tokio personalo arba jy Seimos nariy mirties
atveju Salyje Rangovas taip pat atsako uz jy grazinima arba palaidojima.

Rangovas neturi leisti savo darbuotojams Statybvietéje, pakeliui j ja ar i jos vykstant Rangovo
transportu laikyti, saugoti ar vartoti alkoholinius gérimus ar narkotikus. Uz Sio jsipareigojimo
nejvykdymo ar netinkamo jvykdymo kiekvieng atvejj, Rangovas privalo mokéti Uzsakovui po
100 (vieno Simto) Eur bauda bei mokéti tokio paties dydzio baudg uz kiekvieng diena, kurig
uzdelsta pasalinti atitinkamg pazeidima.

Iranga, MedZiagos ir darbo kokybé
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Irangos ir Medziagy nuosavybé
7.7 punktas iSbraukiamas ir pakei¢iamas Siuo tekstu:

Kiekvienas [rangos ir Medziagy vienetas jo pristatymo j Statybviete metu turi buti Rangovo
teiséta nuosavybeé.

Rangovas uztikrina, kad kiekvienas Jrangos ir Medziagy vienetas, taip pat visa Jranga ir
Medziagos nebiity apsunkinti jokiais turto areStais ar kitais apsunkinimais, ir jsipareigoja
neperleisti jy ar jy dalies jokiam treciajam asmeniui arba naudoti bet kokiais kitais tikslais, nei
numatytais $ioje Sutartyje, visg laikg iki jy tinkamo perdavimo UZsakovo nuosavybén.

Kiekvienas Jrangos ir Medziagy vienetas tampa Uzsakovo nuosavybe nuo tada, kai Uzsakovas
jas priima pagal atlikty darby akta, jei kitaip nenurodyta Sutartyje, taciau Sios Irangos ir
Medziagy atsitiktinio sudegimo ar zuvimo rizika priklauso Rangovui iki Perémimo pazymos
i8davimo. Esant UZsakovo nurodymui, Rangovas privalo pakeisti bet kuriuos Jrangos ar
Medziagy vienetus, kol Darbai, kuriy sudétyje yra ta Iranga ir Medziagos, néra perduoti
Uzsakovui pagal Perémimo pazyma, taip pat defekty taisymo metu. Rangovas turi teis¢ iSvezti
i§ Statybvietés keiCiamus [rangos ar Medziagy vienetus tik tuomet, kai j Statybviete yra
pristatyti nauji (pakeiciantieji) Irangos ar MedZziagy vienetai ir jie yra sumontuoti bei Uzsakovo
patikrinti.

Atsizvelgiant | 17.2 punkto [Rangovo ripinimasis Darbais] nuostatas, Rangovui tenka visa
rizika dél Jrangos ir Medziagypraradimo ar sugadinimo iki tol, kol Darbai, kuriy sudétyje yra ta
Iranga ir Medziagos, yra perduodami UZzsakovui pagal Perémimo pazyma.

Rangovas garantuoja, kad Jrangos ir Medziagy peréjimo Uzsakovo nuosavybén momentu $i

nuosavybés teisé nebus niekaip apribota ar apsunkinta, ir jsipareigoja apsaugoti Uzsakova nuo
bet kuriy tre¢iyjy asmeny pretenzijy, susijusiy su Jranga ir Medziagomis.

Pradzia, uZdelsimas ir sustabdymas

Darbo pradzia

8.1 punkto pirma pastraipa isbraukiama ir pakei¢iama $iuo tekstu:
Darbo pradzia yra Rangos sutarties jsigaliojimo momentas.
Programa

8.3 punkto pirmos pastraipos pirmas sakinys pakei¢iamas:

Rangovas per 14 dieny nuo 8.1 punkte [ Darbo pradzia] nurodytos Darbo pradzios datos privalo
pateikti Inzinieriui iSsamig Programg su joje nurodyta seka ir laiku.

8.3 punkto pabaigoje jterpiamos §ios pastraipos:

Pradiné programa ir kiekviena atnaujinta programa pateikiama spalvotos (kad biity aiSkiau
matomos jvairios schemos) popierinés kopijos ir skaitmeninio dokumento formatu.

Nei programos pateikimas, nei perzitiréjimai ar praneSimai pagal §j punktg nesuteikia Rangovui
teisés koreguoti Sutarties kaing ir (arba) pratesti Uzbaigimo laika.
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Nei bet kokio pobtidzio ar apimties InZinieriaus ar UZsakovo pastabos dél programos, nei
atvejai, kai pastaby ar prieStaravimy nepateikiama, neatleidzia Rangovo nuo jsipareigojimy ar
prievoliy pagal Sutartj vykdymo.

Baigimo laiko pratesimas

8.4 punkto pradzioje jterpiama $i pastraipa:

Rangovas turi teis¢ ] Baigimo laiko pratgsimg esant Siame punkte nurodytoms aplinkybéms tik
tuo atveju jei tokiy aplinkybiy Rangovas negaléjo i$ anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis
grindZiamas reikalingumas pratesti Baigimo laika jokiu budu negali buti susijusios su Rangovu.
Saliy sutarimu Baigimo laiko pratgsimas gali biiti ne ilgesnis kaip trys ménesiai.

Kompensacija uZ uzdelsima

8.7 punkto antros pastraipos pirmas sakinys iSbraukiamas ir jterpiamas Sis sakinys:

Reikalaudamas kompensacijos uz uzdelsima, UZsakovas nepraranda teisés j kitus savo teisiy
gynybos buidus.

8.7 punkto pabaigoje jterpiama §i pastraipa:

Uzsakovas turi teis¢ gauti kompensacijg uz uzdelsimg iSkart, kai tik jvyksta uzdelsimg sukéle
jvykiai. Sia kompensacija uz uzdelsima Rangovas privalo sumokéti per 28 dienas nuo tos
dienos, kai gauna Uzsakovo pretenzija. UZsakovas gali savo nuozilira minusuoti bet kurias
kompensacijos uz uzdelsimg sumas i$ bet kuriy Rangovui pagal Sutartj mokétiny sumy arba
sumy, kurios ateityje taps mokétinos pagal Sutart].

Baigiamieji bandymai
Pakartotiniai bandymai
9.3 punkto pabaigoje jterpiama §i pastraipa:

Visus Baigiamuosius bandymus Rangovas turi atlikti vien tik savo saskaita. Bet kuris
Baigiamasis bandymas, kurj biitina atlikti pakartotinai, nesuteikia Rangovui teisés pratesti
UZbaigimo laiko ar gauti §iy pakartotiny bandymy I§laidy kompensacija.

Perdavimas UZsakovui
Darbuy ir Grupiy perémimas
10.1 punktas iSbraukiamas ir pakei¢iamas:

Uzsakovas perima Darbus po to, kai Rangovas tinkamai jvykdo Darbus ir pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Tinkamu Darby jvykdymu yra laikomas toks jvykdymas, kai
Rangovas suteikia Uzsakovui pilnai paruostas patalpas, kurios gali biiti naudojamos pagal jy
paskirtj. Tik nuo Perémimo pazymos iSdavimo UZsakovas perima spaustuvés pastata Uzsakovo
atsakomybén. Darbus Uzsakovas perima po to, kai Rangovas tinkamai jvykdo visas zemiau
nurodytas savo prievoles:

() Rangovas tinkamai uzbaigé visus Darbus pagal Sutartj, jskaitant 8.2 punkte [Baigimo
laikas] nurodytus dalykus, Inzinierius pagal Salies Jstatymus priémé visus Darbus;
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(b) Rangovas pateiké Uzsakovui Darby jvykdymo / iSpildomuosius (,taip pastatyta*)
dokumentus bei Darbams eksploatuoti ir prizitiréti butinas naudojimo ir prieziiiros
instrukcijas;

(c) Rangovas sékmingai atliko Baigiamuosius bandymus (visy bandymy rezultatai buvo
tinkami);

(d) Buvo jvykdytos visos 11.11 punkte nustatytos salygos;

(e) Rangovas suorganizavo Salies Jstatymuose nustatytas Darby uzbaigimo procediiras,
iskaitant tas, kurias reikia organizuoti Uzsakovo vardu, parengé arba surinko visus tam
reikalingus dokumentus, o atitinkamos valdzios institucijos i§davé oficialy visy Darby
uzbaigimo akta (visi Darbai buvo oficialiai perduoti eksploatuoti). Sia Sutartimi
Rangovas jpareigojamas atstovauti Uzsakova visose statybos uzbaigimo jforminimo
procediirose ir privalo uZztikrinti tinkama statybos uzbaigimo jforminima;

(f) buvo uzbaigti visi nebaigti darbai, kuriuos atitinkamos valdzios institucijos buvo
nurodziusios Salies Jstatymuose nustatyty Darby uzbaigimo procediiry metu, o nurodyti
defektai buvo istaisyti; ir

(g) Rangovas sumokéjo arba UZsakovas atitinkamai i$skai¢iavo arba gavo pagal garantijas,
arba Rangovas Uzsakovui priimtinomis sglygomis pateiké nauja papildomag Sutarties
jvykdymo wuztikrinimg dél 8.7 punkte [Kompensacija uz wuZdelsimg] numatytos
kompensacijos uz uZzdelsimg sumokéjimo; priimting variantg Uzsakovas pasirenka
iSimtinai savo nuozitra.

Darby priémimas
10.2 punktas iSbraukiamas ir pakeiciamas:

Rangovas gali prane$imu kreiptis ] Uzsakova dél Perémimo pazymos ne ankscCiau kaip prie§ 14
dieny iki to laiko, kai, Rangovo nuomone, Darbai bus uzbaigti ir bus pasirengta atlikti
priémima.

Gaves Rangovo praSyma, Uzsakovas per 28 dienas:

(@  turi i8duoti Rangovui Perémimo pazyma, kurioje nurodo data, kada Darbai buvo uzbaigti
pagal Sutartj, i§skyrus smulkius nebaigtus darbus ir defektus, kurie (iki Sie darbai bus
baigti, o defektai iStaisyti, arba jy atlikimo metu) i§ esmés netrukdys naudoti Darbus
pagal jy paskirtj; arba

(b) gali atmesti praSyma, pateikdamas priezastis ir nurodydamas darbus, kuriuos Rangovas
turi atlikti tam, kad buty galima iSduoti Perémimo paZyma. Prie$ pateikdamas kitg
prasSymga pagal $j punkta, Rangovas turi uzbaigti Siuos darbus.

Atsakomybé uz defektus

Nebaigto darbo uzbaigimas ir defekty iStaisymas
11.1 punkto pabaigoje jterpiamos $ios pastraipos:

Rangovas privalo uztikrinti, kad Uzsakovas arba vélesnis [rangos ir MedZiagy savininkas galéty
savo nuozilra pateikti pretenzijas dél defekty arba Rangovui, arba, savo pasirinkimu, tiesiogiai
Subrangovams, Irangos ir Medziagy gamintojams ir tiekéjams, kurie néra Subrangovai, jei
Rangovas neSalina defekty. Rangovas privalo UZsakovui pateikti saraSa atsakingy asmeny, su
kuriais UZsakovas galés tiesiogiai bendrauti dél atsirasianciy defekty $alinimo, iSskiriant darby
grupes ir kiekvienai darby grupei nurodant atsakingus asmenis bei asmeny kontaktinius
duomenis.

Puslapis 36 i$ 51



11.8

11.9

1111

11.12

12 straipsnis

12.3

2016-08-30

Rangovui istaisius Darby priémimo metu nustatytus defektus, tai patvirtinama Uzsakovo
pazymomis apie Siy defekty iStaisymo darby priémima; Sios pazymos jforminamos Pranesimo
apie defektus laiko pratesimo pagal 11.3 punkta [Pranesimo apie defektus laiko pratesimas)
tikslais.

Rangovo atliekamas tyrimas
11.8 punkto pabaigoje jterpiamos $ios pastraipos:

Nepaisant pirmiau pateikty Sio punkto nuostaty, jei kuri nors Darby dalis patiria defekta ar yra
sugadinama dél Rangovo anksCiau suremontuotos ar pakeistos dalies Rangovui paZeidus
jsipareigojimus vykdant Sutartj, Rangovas privalo:

(@) atlikti privalomg $io defekto priezasties tyrimg ir padengti visas Sio privalomo tyrimo
iSlaidas;

(b) pateikti Uzsakovui i§samig §io tyrimo iSvady ataskaita;

(c) pakeisti pakartotinai sugedusig ar sugadintg dalj (draudziama naudoti sutaisytas ar
naudotas dalis); ir

(d)  savo saskaita pasalinti pasikartojusio gedimo ar defekto pagrinding priezast;.

Atlikimo pazyma
11.9 punkto trecia pastraipa netaikoma.
Statybvietés iSvalymas

11.11 pirmos pastraipos pirma sakinj pakeisti taip:
Rangovas iki Perémimo pazymos i§davimo privalo paSalinti i§ Statybvietés visus dar likusius
Rangovo jrengimus, medziagy pertekliy, duzenas, Siuksles ir Laikinuosius darbus.

11.11 punkto pradzioje jterpiama nauja pastraipa:

Rangovas privalo visg laikg uZtikrinti Statybvietéje tinkamg Svarg ir paSalinti i§ Statybvietés
visus kliuvinius; jis privalo tinkamai saugoti arba (suderings su Uzsakovu) paSalinti i§
Statybvietés visus nebereikalingus jrengimus, medziagy pertekliy, duZenas, Siuksles / atliekas
bei nugriauti ir pasalinti visus Darbams nebereikalingus Laikinus Darbus.

Atsakomybé pagal Istatymag
11 straipsnio [Atsakomybé uz defektus] pabaigoje jterpiamas naujas 11.12 punktas:

N¢ viena Sio 11 straipsnio [Atsakomybé uz defektus] nuostata niekada nereiSkia ir negali buti
aiSkinama kaip Uzsakovo atsisakymas nuo savo teisiy ir garantijy pagal [statymus, susijusiy su
netinkamu Darby atlikimu, jskaitant teisés reikalauti, kad Rangovas per Darby (pastaty, statiniy
ir pana$iy Darby rezultaty) garantinius terminus iStaisyty Darby defektus ar atlyginty zalg
(atsakomybé uz statiniy sugriuvima), taciau neapsiribojant vien tik ja, tac¢iau Rangovas atlygina
tik tiesioginius Uzsakovo nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kaltés.

Matavimai ir jvertinimas

12 straipsnis [Matavimas ir jvertinimas] taikomas tik tiek, kiek reikia jvertinti pagal 13.3 punkta
[Pakeitimy tvarka] atliekamus papildomus darbus.

Ivertinimas
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12.3 punkto antroje pastraipoje pirmajame sakinyje po zodziy ,,panasiy darby jkainiai
jterpiama:

Jeigu jgyvendinant $ig sutartj Saliy susitarimu bus vykdomi Uzsakovo uzsakyti papildomi
darbai, papildomy darby jkainiai bus nustatyti pagal lokalinése samatose, kurios buvo teiktos su
pasitlymu, nurodytus jkainius, o sagmatose nesant tokio/tokiy jkainiy, papildomiems darbams
bus taikomi vidutiniai rinkos jkainiai (Rangovas pateikia ne maziau 3 alternatyvius pasitilymus).
Ikainiai negali virSyti ,,SISTELA* skaiCiuojamosios kainos jkainiy. Jei Rangovo pateikty
alternatyviy pasitilymy jkainiai virSija ,,SISTELA® jkainius, tuomet taikomi ,,SISTELA*
jkainiai. UZsakovui patvirtinus papildomy darby samatas, Salys rengia susitarimg dél Sutarties
kainos didinimo.

Salims nesutarus dél kainos, UZsakovas turi teise samdyti tredia $alj. UZsakovas nemoka uZ i§
anksto su Uzsakovu nesuderintus darbus.

Pakeitimai ir pataisymai

Teisé daryti pakeitimus

Pakeisti 13.1 punkta ir jj iSdéstyti taip:

Inzinierius, pries iSduodamas Perémimo pazyma, gali bet kuriuo metu atlikti Pakeitimus, daves
nurodymg arba paprasgs Rangovo pateikti sitilyma.

Kiekvieng Pakeitimg Rangovas privalo vykdyti ir jo laikytis, nebent nedelsdamas nepranesa
Inzinieriui (paaiSkindamas konkreciai), kad negali lengvai jsigyti Pakeitimui reikiamy Prekiy.
Inzinierius, gaves tokj praneSima, privalo panaikinti, patvirtinti arba pakeisti savo nurodymg.

Sutarties vykdymo metu gali biiti daromi Pakeitimai, biitini Sutarties tinkamam jvykdymui, ir
kurie apimty Darbo apimties, kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies
lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus, bet kurj papildoma Darba, Iranga, Medziagas:

a) jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasiraSymo,

racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1ésas, butina / tikslinga atsisakyti atskiro Darbo,
ar butina / tikslinga mazinti Darby apimtis, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling
samata, kurios pagrindu yra koreguojama Sutarties kaina. Atsisakomy darby jkainiai turi buti
tokie, kokie buvo numatyti Rangovo teiktame pasitilyme;

b) jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausan¢iy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby

vykdymui skirtas 1éSas, Sutartyje numatytg atskirg Darbg (ar jo dalj) butina keisti kitu Darbu,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling sagmatg (Atsisakomy darby jkainiai turi biiti
tokie, kokie buvo numatyti Rangovo teiktame pasiiilyme) bei sitilymag dél keistiny Darby ir,
UZsakovui jvertinus Rangovo sitlyma dél papildomy darby pagal 12.3 p., koreguojama
Sutarties kaina (jei reikia);

c) jei dél nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy Rangovas negali naudoti Pasitilyme nurodyty

Medziagy / Irangos (jei rinkoje nebegaminamos / nebetiekiamos reikalingos Medziagos / Iranga
ar pan.), ar dél kity nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant
Darby vykdymui skirtas 1éSas, biitina keisti Sutartyje numatytas Medziagas ar Jrangg, Rangovas
pateikia nevykdytiny Darby lokaling sagmatg bei sitlymag dél keistiny Medziagy / Jrangos ir,
Uzsakovui jvertinus Rangovo siiilymg dél papildomy darby pagal 12.3 p., koreguojama
Sutarties kaina (jei reikia).

Aplinkybés, salygojancios bitinybe atlikti auks¢iau minétus Pakeitimus, pagrindziamos rastu.
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Uzsakovas ir (ar) InZinierius turi teis¢ pateikti Rangovui papildomus planus (bendruosius
brézinius) ir (arba) nurodymus, kurie nekeicia Techniniy specifikacijy sprendiniy, kuriy reikia
Darbams tinkamai atlikti ir uzbaigti pagal Istatymuose numatytus reikalavimus ir defektams
Salinti. Rangovas turi laikytis tokiy papildomy plany (bendryjy bréziniy) ir vykdyti Uzsakovo ir
(ar) InZinieriaus duotus nurodymus. Salys susitaria, kad tokie papildomi planai (bendrigji
bréziniai) ir (arba) instrukcijos nelaikomi Pakeitimais, kaip nurodyta pirmiau. Salys aiskiai
susitariama, kad jokiu atveju Darbai, kuriuos reikia atlikti siekiant uztikrinti tinkamg Darby
uzbaigimo procediiros atlikimg pagal Istatymus, nelaikomi papildomais darbais ar pokyciais,
kurie salygoja Pakeitima. Nurodymai pakeisti projekting dokumentacija (ar bet kuriuos jos
sprendinius) ir (arba) Darbus (ar bet kurig jy dalj), kad atitikty Techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus, nelaikomi Pakeitimais. Saliy inicijuoti Darbo projekto keitimai, kad
Darbo projektas atitikty Techniniy specifikacijy reikalavimus, taip pat nelaikomi Pakeitimais.
Padidéjus Darby apim¢iai dél Rangovo naudojamo Darby atlikimo metodo, biido ir formos, toks
padidéjimas nelaikomas papildomais darbais. Bet kurie Rangovo nenumatyti defekty Salinimai,
darbai ir paslaugos, kurie yra biitini norint tinkamai atlikti Darbus, nelaikomi papildomais
darbais. Papildomais darbais yra laikomi tik tokie darbai, kurie yra atliekami UZzsakovo
iniciatyva keic¢iant Techninés specifikacijos sprendinius arba nurodant atlikti darbus, kurie néra
susije su Darbais ir (ar) néra biitini Darby atlikimui, jforminimui ar jy rezultato naudojimui.
Papildomi darbai visais atvejais jforminami pasirasant Pakeitima, kuriame apibréziama ne tik
kaina, bet ir atlikimo terminai.

Pakeitimy tvarka
Papildyti 13.3 punkta nauja pastraipa:

Salys susitaria, kad Rangovas neturi teis¢s atsisakyti vykdyti Pakeitimus, i$skyrus 13.1 [Teisé
daryti pakeitimus] punkte nurodyta atvejj. Dél Pakeitimy Rangovas neturi teisés keisti Baigimo
laiko, nustatyto Sutartyje, iSskyrus tuos atvejus, kai Baigimo laiko pratgsimas yra
neiSvengiamas dé¢l technologiniy procesy, Rangovas apie tai i§ anksto informavo UZsakova ir
Uzsakovas su tuo sutiko iki tokiy Pakeitimy jgyvendinimo pradzios.

Rangovas, sudarydamas Sig Sutartj, patvirtinta suprantantis, kad esminé Sutarties salyga, dél
kurios Uzsakovas pasirinko Rangova yra tai, kad Rangovas garantuoja, jog sugebés objekta
pastatyti tinkamai ir laiku be uzdelsimo, todél Rangovas jsipareigoja visus savo jsipareigojimus
pagal Sia Sutartj vykdyti taip, kad objektas biity uzbaigtas tinkamai ir sutartais terminais bei
laiku Salinti visas kliitis, galinCias salygoti objekto statybos vélavimus.

Rezervinés sumos

13.5 punktas netaikomas.

Pataisymai dél Jstatymy pakeitimo
Pakeisti 13.7 punkta ir jj iSdéstyti taip:

Padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokesc¢io (PVM) tarifui Sutarties kaina atitinkamai
didinama arba mazinama. Kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

sy =A+ G A gy Tny
T 100

@+ )

100
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S\ - Perskai¢iuota Sutarties kaina (su PVM)
S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

T, - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

Visais atvejais susitarimai dél kainos (ar jos sudedamyjy daliy) perskai¢iavimo jforminami Saliy
pasirasomu protokolu.

Pataisymai dél kainos pakeitimo

13.8 punktas netaikomas.

Sutarties kaina ir mokéjimas

Sutarties kaina
14.1 punktas iSbraukiamas ir pakeiciamas:

Sutarties kaina yra Priimta Sutarties suma, nurodyta Rangos sutarties 5 punkte. Sutarties kaina
yra fiksuota ir galutiné bei apima visas tiesiogines ir netiesiogines i$laidas, susijusias su Darby
tinkamu atlikimu pagal Sutartj. | Sutarties kaing jskaiCiuoti visi mokesciai, iSskyrus PVM.
Rangovas, pasiraS§ydamas Sutartj patvirtina, kad pilnai jvertino Darbus, iSanalizavo visas
aplinkybes, numaté ir jvertino visus pagal Sig Sutart]j prisiimtus jsipareigojimus bei visus kastus,
susijusius su Darby tinkamu atlikimu, bei prisiima visa tokiy kasty padidéjimo rizika,
nedidinant Sutarties kainos, o sanaudy kiekiy ziniaras¢iuose Rangovo nustatyti kiekiai
pateiktame Pasitilyme yra galutiniai ir jei jie keistysi, Rangovas prisiima visg su tuo susijusia
rizika.

Uz sanaudy kiekiy teisingg paskaiciavimg atsako tik Rangovas. Rangovas gerai iSnagrinéjo
visus dokumentus, kuriuos gavo i§ UZsakovo (InZinieriaus) ir projektuotojy iki Sutarties ir kuriy
pagrindu jis pateiké Pasiiilyma, i$siaiskinti visus neaiskius klausimus, Darby apimtis ir kt.

Jeigu Rangovas nenumaté tam tikry Darby, Medziagy ir (arba) Jrangos, biitiny $iai Sutarciai
ivykdyti (Darby tinkamam atlikimui), Siuos darbus Rangovas atlieka ir Medziagas ir (arba)
Iranga igyja savo léSomis. Jeigu tam tikrus Darbus ar jy dalj savo léSomis atlieka kitos
institucijos, pvz. eksploatuojancios tinklus (dujy, elektros, keliy, kt.), o Sanaudy kiekiy
Ziniara$c¢iuose yra numatyta atitinkama suma tokiy Darby ar jy dalies atlikimui, tai Sutarties
kaina atitinkamai sumazinama tokiy numatyty, tac¢iau Rangovo neatlickamy Darby samatos
dydziu.

Sutarties kaina gali biiti koreguojama tik Sioje Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka.

Rangovas i$samiai ir tiksliai tvarko saskaitas, jrasus ir kvitus, susijusius su visomis i§laidomis ir
su kitais Uzsakovo vykdomais mokéjimais, susijusiais su Darbais.

Rangovas yra visiSkai atsakingas uz visus mokescius, valstybines rinkliavas, licencijy

mokescius ir kitus apmokestinimus taikomus uz Lietuvos teritorijos riby.
Pridétines vertés mokescio (PVM) dydis Darbams, atliktiems pagal §ig Sutartj, mokamas pagal
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Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatyma.

ISankstinis mokéjimas
Sis punktas i§braukiamas ir netaikomas.

Kreipimasis dél Tarpinio mokéjimo paZymy
14.3 punkto pirma pastraipa iSbraukiama ir pakei¢iama:
Iki kiekvieno kalendorinio ménesio 25 dienos, Rangovas privalo jteikti Inzinieriui dviem
egzemplioriais Inzinieriaus patvirtintos formos Ataskaita, smulkiai nurodanc¢iag sumas, kurias
Rangovas mano turjs teis¢ gauti, kartu jteikti patvirtinanc¢ius dokumentus, tarp kuriy, pagal 4.21
punkta [Darby eigos ataskaitos], turi biti ir to ménesio darby eigos ataskaita.

14.3 punkto antros pastraipos (€) papunktis iSbraukiamas ir pakei¢iamas Siuo tekstu:

(e) bet kurios sumos, pridedamos ar atimamos kaip kompensacijos uz uzdelsimg pagal 8.7
punktg [Kompensacija uz uzdelsimq];

14.3 punkto antros pastraipos pabaigoje jterpiami Sie papunk¢iai:

(h)  pagal atitinkama Ataskaita mokétina suma;
(i)  visy Uzsakovo iki tol sumokéty sumy bendra suma.

Papildyti 14.3 punkta nauja pastraipa:

Darby pridavimas Inzinieriui Siame punkte nustatyta tvarka yra vykdomas InZinieriui ar jo
paskirtam statinio statybos techniniam prizitirétojui, siekiant uztikrinti atliekamy (atlikty) darby
kokybe, taciau toks Darby (jy daliy) pridavimas Inzinieriui (ar jo paskirtam statinio statybos
Darby (jy daliy) perdavimas Uzsakovui. Darby perdavimo Uzsakovui turi biti atliekamas 10
straipsnyje [Perdavimas Uzsakovui] nustatyta tvarka.

Darbams numatyta Iranga ir MedZiagos
Sis punktas i§braukiamas ir netaikomas.

Tarpinio mokéjimo paZymy iSdavimas
Pakeisti 14.6 punkto pirmg pastraipg ir i§déstyti ja taip:
N¢ viena suma nebus patvirtinta Rangovui pagal Sig Sutart] tol, kad Uzsakovas negaus i§
Rangovo Sutarties 18.2 punkto [Darby ir Rangovo jrengimy draudimas] pirmoje pastraipoje bei
18.3 punkte [Atsakomybés draudimas uz padarytq Zalg fiziniam asmeniui arba turtui] nurodyty
galiojanciy draudima patvirtinan¢iy dokumenty ir 4.2 punkte [Atikimo uZtikrinimas] tinkama
Atlikimo uztikrinima patvirtinan¢iy dokumenty. InZinierius, gaves Ataskaitag ir patvirtinancius
dokumentus, (jskaitant ir tai, kad yra uzbaigtas atitinkama Darby etapas), per 10 dieny privalo
Uzsakovui iSduoti Tarpinio mokéjimo pazyma, kurioje turi biiti nurodyta Inzinieriaus teisingai
nustatyta privaloma mokéti suma ir iSsamiis paaiskinimai.

Papildyti 14.6 punkta nauja pastraipa:

Inzinieriui ar UZzsakovui pareikalavus, Rangovas turi nedelsiant pataisyti nurodytas klaidas ir
netikslumus, pateikti nurodyta Darby ru§j ir apimtj patvirtinanc¢ius apskaiiavimus ir
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dokumentus bei statybos produkcijos atitiktj patvirtinan¢ius dokumentus.
Mokéjimas

14.7 punkto pirmos pastraipos (a) papunktis netaikomas.

Pakeisti 14.7 punkto (b) pastraipg ir iSdéstyti ja taip:

Suma, patvirtinta kiekvienoje Tarpinio mokéjimo pazymoje, per 28 dienas, po Tarpinio
mokeéjimo pazymos iSdavimo dienos.

14.7 punkto (c) pastraipoje iStrinama ,,56 dienas‘ ir pakei¢iama ,,28 dienas®.

14.7 punkto paskutiné pastraipa iSbraukiama ir pakei¢iama $iuo tekstu:

Mokéjimai atliekami tiesiai | Rangovo banko sgskaitas. Mokéjimo data laikoma diena, kai
mokéjimas iSskaitytas i§ Uzsakovo banko saskaitos. Visi Rangovo banko mokesciai, susij¢ su
mokéjimy jskaitymu j Rangovo saskaita, yra mokami Rangovo.

Pavéluotas mokéjimas

14.8 punktas iSbraukiamas ir pakeic¢iamas $iuo tekstu:

Rangovas turi teis¢ gauti delspinigius uz pavéluota mokéjima, jei gautinas mokéejimas nebuvo
atliktas per nustatyta mokéjimo terming, skaiCiuojant po kiekvienos Mokéjimo pazymos
pateikimo pagal 14.7 punktg, su salyga, jeigu Rangovas dél to i§ anksto rastu informavo

Uzsakova.

SkaicCiuojant delspinigius, taikoma 0,02 % dydzio netesybos nuo véluojamos mokéti sumos uz
kiekvieng uzdelstg diena.

Mokéjimo valiutos

14.15 punktas iSbraukiamas ir pakei¢iamas Siuo tekstu:

Mokéjimai pagal Sutart] vykdomi Eurais.

Permokos grazinimas

Iterpiamas naujas 14.16 punktas:

Gaves atitinkamg reikalavimg, Rangovas per 21 dieng grazina UZsakovui galutinés jam
priklausancios sumos permoka. Jei Rangovas iki nustatyto termino negrazina permokos,
Uzsakovas turi teis¢ gauti delspinigius uz pavéluota mokéjimg. Skaiciuojant delspinigius,
taikoma 0,02% dydzio netesybos nuo véluojamos mokéti sumos uz kiekviena uzdelsta diena.
Delspinigiai skai¢iuojami visg laikotarpj nuo Siame punkte nustatytos mokéjimo termino dienos
iki faktinés sumokéjimo dienos (jskaitytinai). Bet kurie daliniai mokéjimai pirmiausia

naudojami priskaiciuotiems delspinigiams padengti.

Uzsakovui grazintinas permokas galima uZskaityti su bet kuria Rangovui mokétina suma. Si
nuostata neturi jtakos Saliy teisei susitarti dél mokéjimo dalimis.

Banko mokesc¢iai
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Jterpiamas naujas 14.17 punktas:

Visi banko mokesciai, susij¢ su Rangovui mokétiny sumy pervedimu, tenka Uzsakovui. Visu
banko mokesciai, susije su Uzsakovo mokéjimy gavimu (t.y. mokéjima priimancio banko
imami mokesciai) tenka Rangovui.

Jei Rangovas privalo pervesti mokéjimg Uzsakovui, Rangovas prisiima su mokeéjimo atlikimu
susijusius banko mokesc¢ius, o Uzsakovas prisiima su mokéjimo gavimu susijusius banko
mokescius.

Darby nutraukimas UZsakovo iniciatyva

Darby nutraukimas UZsakovo iniciatyva

Pakeisti 15.2 punkto (a) dalj ir iSdéstyti jg taip:

(@) nevykdo 4.2 punkte [Atikimo uZtikrinimas], 15.1 punkte [Nurodymas pataisyti], 18.2
punkte [Darby ir Rangovo jrengimy draudimas] ar 18.3 punkte [Atsakomybés
draudimas uz padaryta zalg fiziniam asmeniui arba turtui] numatyty jsipareigojimy.

Pakeisti 15.2 punkto (e) dalj ir iSdéstyti ja taip:
(e) yra kreipiamasi dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos i8kélimo Rangovui arba jeigu
jis tampa nemokus arba negali vykdyti savo jsipareigojimy dél kity priezas¢iy ir negali
pateikti reikiamos patikimos garantijos dél visy jos prisiimty jsipareigojimy jvykdymo.

Papildyti 15.2 punkto pirmg pastraipa naujomis (g), (h), (i), (j) ir (k) pastraipomis:

() Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél Darby kokybés, prieSingai negu numatyta Darbo
projekte, naudoja netinkamas medziagas, gaminius ar kitus Darby komponentus,
nepaiso Uzsakovo ir (arba) Inzinieriaus pagrjsty nurodymy pasalinti Darby trukumus ir
dél to Uzsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs uzbaigti Darby laiku ir
(ar) be esminiy trukumy ir (ar) dideliy nuostoliy Uzsakovui,

(h) Rangovas ne dél Uzsakovo kaltés ilgiau nei 14 (keturiolika) dieny (i) véluoja pradéti
vykdyti Darbus, arba (ii) véluoja tinkamai uZbaigti visus Sutartyje numatytus Darbus,

(i) Rangovas kitaip esminiai pazeidzia $ig Sutartj (padaro esminj Sutarties pazeidimg),

() Atlikimo uztikrinimg iSdaves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy, o Rangovas,
Uzsakovui raStu pareikalavus per nustatytg terming nepateikia naujo Atlikimo
uztikrinimo tomis paciomis salygomis, kaip ir ankstesnysis,

(k) keiciasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo strukttira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui.

UZsakovo teisé nutraukti Sutartj
15.5 punkto pirmoje pastraipoje pirmas sakinys iSbraukiamas ir pakeic¢iamas $iuo tekstu:
UZzsakovui suteikiama teisé nutraukti Sutartj ar atsisakyti bet kurios Darby dalies bet kuriuo jam
patogiu metu, apie tai Rangovui pranesant rastu.

15.5 punkto pirmoje pastraipoje ,,28 dieny‘ pakeic¢iama ,,14 dieny®.

15.5 punkto pirmos pastraipos paskutinis sakinys iSbraukiamas.

Statybvietés atlaisvinimas

Iterpiamas naujas 15.6 punktas:
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UZzsakovui bet kokiu pagrindu nutraukus Sutartj, Rangovas privalo atlaisvinti Statybviete ir
perduoti Uzsakovui visg tolimesniam Darby vykdymui biiting ir Rangovo turimg dokumentacija
per 7 dienas, ar kita UZsakovo nurodyta pagrista termina. Rangovas, uz kiekvieng dieng uzdelsta
diena, kurig véluojama jvykdyti §j jsipareigojima, privalo mokéti Uzsakovui po 1000 Eur
dydzio bauda uz kiekvieng uzdelstg diena, taip pat savo nuozitira Uzsakovas turi teisg Rangovo
saskaita ir rizika paSalinti i§ Statybvietés viska, kas Uzsakovo nuomone néra biitina, siekiant
uztikrint galimy nuostoliy mazinima.

Sustabdymas ir nutraukimas Rangovo iniciatyva

Rangovo teisé sustabdyti Darbg
Papildyti 16.1 punkta nauja pastraipa:

Rangovas neturi teisés stabdyti Darby jokiais kitais Sutartyje ar jstatyme nenustatytais
pagrindais, nebent Salys susitarty kitaip. Prie§ bet kokj Darby ar jo dalies sustabdyma Rangovas
privalo rastu informuoti Uzsakova, ne maziau, kaip prie§ 3 darbo dienas, nurodydamas Darby ar
ju dalies stabdymo teisinj pagrinda bei objektyvias priezastis, kuriy Rangovas pats negali
pasalinti ir tgsti Darby atlikimo. Rangovas neturi teisés stabdyti Darby atlikimo, jei Darby
atlikimo stabdymo priezastis gali buti pasalintos Rangovo ar jo kontrahenty jégomis. Rangovas
jsipareigoja nedelsiant atnaujinti Darbus, vos tik yra paSalinamos priezastys, kurios salygojo
Darby sustabdyma.

Nutraukimas Rangovo iniciatyva

Pakeisti 16.2 punkto (b) dalyje po Zodziy ,,Mokéjimo pazymos®, jterpti ,,arba nenurodo pagristy
su Uzsakovu nesusijusiy priezasciy dél kuriy Mokéjimo pazyma Rangovui negali biti
iSduodama*.

Pakeisti 16.2 punkto (g) dalj ir i§déstyti ja taip:

(e) yra iskeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla Uzsakovui arba jeigu jis tampa nemokus
arba negali vykdyti savo isipareigojimy dél kity priezasciy ir negali pateikti reikiamos patikimos
garantijos dél visy jos prisiimty jsipareigojimy jvykdymo.

Mokéjimas nutraukus

16.4 punkto (c) papunktis pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:

(c) padengti Rangovo tiesioginius nuostolius.

Rizika ir atsakomybé

Nuostoliy atlyginimas

17.1 punkto pirmos pastraipos (b) papunkéio (i) dalyje po Zodziy ,(jeigu yra)“, jterpti
»iSpildomosios dokumentacijos ir kity Rangovo parengty dokumenty*.

Atsakomybés apribojimas

17.6 punkto pirmg pastraipg pakeisti ir iSdéstyti:
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Pagal $ia Sutartj Saliy atsakomybé uZ bet kuriuos Sutarties pazeidimus apribojama tik
tiesioginiy nuostoliy atlyginimu, i$skyrus Sioje Sutartyje numatytas iSimtis, kuriose aiskiai
jvardinama, kad yra atlyginami ir netiesioginiai nuostoliai.

Draudimas

Bendrieji draudimo reikalavimai
18.1 punkto pabaigoje jterpiamos Sios pastraipos:

Rangovas, kaip draudZiandioji Salis sudarydamas draudimo sutartj turi numatyti, kad
apdraustaisiais pagal draudimo sutartj taip pat bus laikomas Uzsakovas ir visi subrangovai,
pasiraSe subrangos sutartis su Rangovu Darbams atlikti.

Rangovas sutinka paklusti draudiko, zalos eksperty ir (arba) eksperty i§vadoms dél fransizés ir
draudimo islygy taikymo. Be to, Rangovas atsisako bet kuriy regreso teisiy reikalauti
kompensacijos i§ Uzsakovo.

Uzsakovas neatsako uz jo draudiky teikiamos draudiminés apsaugos visiska ar dalinj
negaliojima dél Rangovo draudimo sutartyse nustatyty iSlyguy, salygy, limity ir sublimity.

Darby ir Rangovo jrengimuy draudimas

Pakeisti visg 18.2 punktg ir i§déstyti jj taip:

Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatytais terminais savo saskaita visam Darby vykdymo
laikotarpiui iki Perémimo pazymos iSdavimo apdrausti visus Darbus, Iranga ir MedZiagas
(iskaitant paruoSiamuosius ir baigiamuosius darbus, visus Statybvietéje esancius naudojamus,
statomus, montuojamus, taip pat panaudotus, pastatytus, sumontuotus statybos produktus,
medziagas, jrengimus, jrenginius, masinas) visy riziky draudimu (Contractor‘s All Risk (CAR))
bendrai sumai ne mazesnei kaip Priimta Sutarties suma be pridétinés vertés mokescio. Rangovas
jsipareigoja ne véliau kaip per 18.1 punkto [Bendrieji draudimo reikalavimai] Sestoje
pastraipoje (bei Pasiiilymo priede) nurodytus terminus pateikti Uzsakovui auk$¢iau nurodytas
salygas atitinkanCio galiojanc¢io draudimo poliso kopija (nuora$a), tinkamai patvirtintas
Rangovg apdraudusios draudimo bendrovés.

Atsakomybés draudimas uz padarytg Zala fiziniam asmeniui arba turtui
18.3 punkto pirmos pastraipos pabaigoje jterpiamas $is sakinys:

Sis draudimas taip pat apims privalomajj Lietuvoje projektuotojo ir rangovo civilinés
atsakomybés draudima.

Pretenzijy tvarkymas ir patenkinimas
Iterpiamas naujas 18.5 punktas:

Salys privalo teikti viena kitai visa protinga pagalba, susijusig su reikalavimais, kurie gali biti
pateikti pagal Siame straipsnyje nurodytas draudimo sutartis.

Rangovas privalo informuoti UZsakova prie§ atleisdamas nuo jsipareigojimy ar sudarydamas

kompromisinj susitarimg su draudikais dél kurio nors reikalavimo pagal Siame straipsnyje
nurodytas draudimo sutartis.

Puslapis 45 i$ 51



18.6

20 straipsnis

20.2

20.3

20.4

20.5

20.6

2016-08-30

NedraudZziamos rizikos
terpiamas naujas 18.6 punktas:
DraudZian¢ioji Salis, _suzinojusi apie nedraudZiamos rizikos egzistavima, apie tai operatyviai

pranesa kitai Saliai. Salys skubiai tariasi dél alternatyviy biidy apsaugoti Salis ir Darbus nuo
tokios nedraudziamos rizikos.

Pretenzijos, gincai ir arbitrazas

Gincy nagrinéjimo komisijos paskyrimas
20.2 punktas netaikomas.

Gincy nagrinéjimo komisijos nario nepaskyrimas
20.3 punktas netaikomas.

Gincy nagrinéjimo komisijos sprendimo gavimas
20.4 punktas netaikomas.

Taikus ginco iSsprendimas
20.5 punktas iSbraukiamas ir pakeiCiamas tokiu tekstu:
Jeigu tarp Saliy kyla gincas (bet kokios riidies), susijes su Sutartimi, ar kylantis i§ Sutarties arba
Darby vykdymo, jskaitant visus ginfus del InZinieriaus pazymy, sprendimy, nurodymy,
nuomones ar vertinimo, abi Salys, prie§ pradédamos arbitraza, privalo méginti iSspresti ginca
taikiai.

Bet kuri Salis gali inicijuoti ging, issiysdama pretenzija kitos Salies vadovui. Pretenzijoje turi
btti nurodyta, kad ji teikiama pagal §] punkta.

Abiejy Saliy vadovai turi siekti sutarti dél gin¢o sprendimo.

Abi Salys turi nedelsiant suteikti abiejy Saliy vadovams visa informacija, sudaryti galimybe
patekti j Statybviete ir pateikti atitinkamg medziaga, kuriy, nagrinéjant ginca, gali reikéti Saliy
vadovams, kad priimty sprendima.

Jeigu Sutartis iki ginco nebuvo nutraukta, Rangovas privalo testi Darbus pagal Sutartj.

Saliy vadovy sprendimas bus privalomas Salims ir Salys nedelsiant imsis priemoniy jam
jgyvendinti.

Jeigu Salys taikiai nei$sprendzia gin¢o per 28 dienas (arba kaip susitarta) po to, kai Salis gauna
kitos Salies pretenzija pagal $j punkta, arba jei Salis nevykdo Saliy vadovy sprendimo, bet kuri
Salis turi teis¢ inicijuoti gin¢o arbitravimo procediirg.

Arbitrazas

20.6 punkto pirma pastraipa iSbraukiama ir pakeic¢iama §iuo tekstu:
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Jeigu taikaus ginco sprendimo nebuvo pasiekta, tai bet kuris gincas galutinai i§sprendziamas
Vilniaus komercinio arbitrazo teisme pagal Sio teismo reglamentg; sprendimg priims vienas
arbitras, paskirtas remiantis Vilniaus komercinio arbitrazo teismo arbitrazo reglamentu.
Arbitrazo vieta bus Vilnius. Arbitrazo posédziai vyks lietuviy kalba.

20.7 Gincy nagrinéjimo komisijos sprendimo nevykdymas
20.7 punktas netaikomas.

20.8 Gincy nagrinéjimo komisijos jgaliojimy pabaiga

20.8 punktas netaikomas.

Priedas Nr. 1
Pasiilymo priedas

Pavadinimas Punktas Duomenys
Uzsakovo pavadinimas ir adresas 1.1.2.2ir 1.3 | Uzdaroji dizaino ir leidybos AB ,,Kopa“
Kampo g. 7, LT-50153 Kaunas
Uzsakovo atstovas 1.15 Adresas: Saulius Mudénas
El.p. adresas: saulius.mudenas@kopa.lt
Mob. tel. Nr.: +370 698 200 13
Rangovo pavadinimas ir adresas 1.1.23ir1.3
Rangovo atstovas 1.1.25ir4.3
Inzinieriaus pavadinimas ir adresas 1.1.2.4ir1.3 | UAB ,Incorpus”
Darius Cepokas
darius@incorpus.It
Mab. tel. Nr.: +370 611 332 36
Baigimo laikas 1.1.3.3 395 dienos
PraneSimo apie defektus laikas 1.1.3.7 365 dienos
Elektroninés perdavimo sistemos 1.3 El. pastas
Taikoma teisé 1.4 Lietuvos Respublikos teisé
Pagrindiné kalba 1.4 Lietuviy
Bendravimo kalba 14 Lietuviy
Teisés naudoti Statybviet¢ terminas 2.1 Nuo Statybvietés priémimo-perdavimo akto
pasiraSymo.
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Iprastinés darbo valandos 6.5 Darbo valandos pagal Jstatymus

Kompensacija dél Darby uzdelsimo 4.6, 8.7ir 0,03 % nuo Priimtos sutarties sumos su PVM
14.15 (b) uz kiekvieng diena, o nuo 10 uzdelsimo dienos
0,06 % nuo Priimtos sutarties sumos su PVM
uz kiekvieng diena.

Kompensacija d¢l Darby uzdelsimo mokama
Sutarties kainos mokéjimo valiuta. Rangovas
privalo atlyginti Uzsakovo nuostolius, kiek jy
nepadengia  kompensacija  dél  Darby
uzdelsimo, bet ne daugiau kaip 10% nuo
galutinés Sutarties kainos.

Sutarta didziausia kompensacijos dél 8.7 10% nuo galutinés Sutarties kainos
uzdelsimo ir atlygintiny nuostoliy suma

Mokejimo valiuta (valiutos) 14.15 Eurai

Draudimo dokumenty pateikimo terminai:

(a) draudimo jrodymui 18.1 Per 7 dienas nuo Darbo pradzios

(b) reikiamiems polisams 18.1 14 dieny nuo Darbo pradzios

Darby ir Rangovo jrengimy draudimas 18.2 Priimta Sutarties suma be pridétinés vertés
mokescio

Didziausia draudimo liudijime nurodyta 18.2 2 900Eur

iSskaita (fransizé)

Minimali privaloma projektuotojo ir 18.3 1 000 000 Eur

rangovo civilinés atsakomybés draudimo

suma

Didziausia draudimo liudijime nurodyta 18.3 2 900Eur

i8skaita (fransizé)

Pasifilyma pasirasiusio asmens vardas, pavardé ir parasas

Priedas Nr. 3
Sutarties ivykdymo garantijos forma
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(garantijos gavéjo pavadinimas, adresas)

SUTARTIES SALYGU VYKDYMO GARANTINIS RASTAS
I8davimo data 20 _m. __d.Nr._

(miesto pavadinimas)

, (toliau — Klientas) pranes¢, kad m. __d. sudaré sutartj

Nr.

(kliento pavadinimas, jmonés kodas, adresas)
su , (toliau — Garantijos gavéjas) dél tiekimo ar teikimo ar
(garantijos gavéjo pavadinimas, adresas) (prekiy / paslaugy/darby pavadinimas)
atlikimo.

AB bankas, Vilnius, Lietuva, (toliau — Bankas) Siame garantiniame raSte nustatytomis sglygomis
neatSaukiamai jsipareigoja sumoketi Garantijos gavéjui ne daugiau kaip ( ) per 7
(septynias) darbo dienas, gaves rastiska garantijos salygas atitinkantj
(suma skaitmenimis ir ZodZiais, valiutos pavadinimas)

Garantijos gavéjo reikalavimg moketi (originala), kuriame nurodytas garantinio raSto Nr. , yra nurodyta, kad
Klientas nejvykdé m. _d. sutarties Nr.__ salygy ar pazeidé kurias nors i§ m. _d
sutarties Nr._ salygy ir nurodyta, kokios sutarties salygos nebuvo jvykdytos ar buvo pazeistos.

Reikalavimg mokéti Bankui Garantijos gavéjas turi pateikti kartu su gautu savo banko patvirtinimu, kad
reikalavima mokéti pasiraSes asmuo (-enys) yra jgaliotas (-1) pasirasyti Garantijos gavéjo vardu ir jo (jy) parasai atitinka
banko turimus pavyzdzius (toliau — parasy patvirtinimas).

Bankas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél reikalavimo teis¢ pagal §j garantinj raSta yra neperleistina ir
nejkeistina.

Siame garantiniame raste nurodyta suma atitinkamai sumazés po kiekvieno Banko mokéjimo pagal §j garantinj

rasta.

Sis garantinis rastas galioja iki 20_ m. __d. (imtinai)

Visi Banko jsipareigojimai pagal §] garantinj rasta baigia galioti, esant nors vienai i$ $iy salygy:

1. iki paskutinés garantinio rasto galiojimo dienos imtinai Bankas pirmiau nurodytu adresu néra gaves
Garantijos gavéjo rastiSko reikalavimo mokéti (originalo) ir parasy patvirtinimo;

2. Bankui yra grazinamas garantinio rasto originalas su Garantijos gavéjo prierasu, kad:

a. 2.1 Garantijos gavé¢jas atsisako savo teisiy pagal §j garantinj rasta;
arba
b. 2.2. Klientas jvykdé jsipareigojimus, kuriems uztikrinti iSduotas §is garantinis rastas;

3. Garantijos gavéjas rastu pranesa Bankui, kad atsisako savo teisiy pagal §j garantinj rasta.

Bet kokie Garantijos gavé¢jo reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti aukS¢iau nurodytu Banko
adresu pasibaigus garantinio rasto galiojimo laikui.

Siam garantiniam rastui taikytina Lietuvos Respublikos teis¢. Saliy gindai sprendZiami Lietuvos Respublikos

Istatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose Vilniuje.

Sis garantinis rastas turi biiti grazintas Bankui pasibaigus galiojimo laikui arba ankséiau, jei jis tapty
nebereikalingas.

AB banko

(igalioto asmens pareigos) ( parasas) (vardas ir pavardeé)

Priedas Nr. 4
Garantinio laikotarpio jvykdymo garantijos forma

(garantijos gavéjo pavadinimas, adresas)

GARANTINIU ISIPAREIGOJIMU UZTIKRINIMO
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GARANTINIS RASTAS
Isdavimo data 20 m. d. Nr.

(miesto pavadinimas)

, (toliau — Klientas) pranesé, kad m, _d. sudaré sutartj
Nr._
(kliento pavadinimas, jmonés kodas, adresas)
su , (toliau — Garantijos gavéjas) dél tiekimo, teikimo ar
(garantijos gavéjo pavadinimas, adresas) (prekiy, paslaugy ar darby pavadinimas)

atlikimo (toliau — sutartis). Norint uztikrinti garantinio laikotarpio jsipareigojimus, reikia pateikti banko garantija.

(toliau — Bankas) Siame garantiniame raste nustatytomis sglygomis neatSaukiamai
jsipareigoja sumokéti Garantijos gavéjui ne daugiau kaip ( ) per 7 (septynias)
darbo dienas, gaves rastiskg garantinio rasto salygas atitinkantj

(suma skaitmenimis, Zodziais, valiutos pavadinimas)

Garantijos gavéjo reikalavimg mokéti (originalg), kuriame nurodytas garantinio rasto Nr. , yra nurodyta, kad
Klientas nejvykdé garantiniy jsipareigojimy pagal sutartj arba juos jvykdé netinkamai, ir nurodyta, kokie jsipareigojimai
nebuvo jvykdyti ar buvo jvykdyti netinkamai.

Reikalavimg mokéti Bankui Garantijos gavéjas turi pateikti kartu su gautu savo banko patvirtinimu, kad
reikalavimg mokéti pasiras¢s asmuo (-enys) yra jgaliotas (-1) pasirasyti Garantijos gavéjo vardu ir jo (jy) parasai atitinka
banko turimus pavyzdzius (toliau — parasy patvirtinimas).

Bankas jsipareigoja tik Garantijos gaveéjui, todél reikalavimo teisé pagal §j garantinj rasta yra neperleistina ir
nejkeistina.

Siame garantiniame raste nurodyta suma atitinkamai sumazés po kiekvieno Banko mokéjimo pagal §j garantinj

rasta.

Sis garantinis rastas galioja iki 20_m. ___d. (imtinai)

Visi Banko jsipareigojimai pagal §j garantinj rasta baigia galioti, esant nors vienai iS$ §iy salygy:

1. iki paskutinés garantinio rasto galiojimo dienos imtinai Bankas pirmiau nurodytu adresu néra gaves
Garantijos gavéjo rastisko reikalavimo mokéti (originalo) ir parasy patvirtinimo;

2. Bankui yra grazinamas garantinio rasto originalas su Garantijos gavéjo prieraSu, kad:
2.1. Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal §j garantinj rasta;
arba

2.2. Klientas jvykdé jsipareigojimus, kuriems uztikrinti iSduotas §is garantinis rastas;

3. Garantijos gavejas rastu praneSa Bankui, kad atsisako savo teisiy pagal §j garantinj rasta.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti pirmiau nurodytu Banko
adresu pasibaigus garantinio rasto galiojimo laikui.

Siam garantiniam rastui taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gincai sprendziami Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose Vilniuje.

Sis garantinis rastas turi biiti grazintas Bankui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba ankséiau, jei jis tapty
nebereikalingas.

AB banko

(igalioto asmens pareigos) ( parasas) (vardas ir pavardeé)
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Pikrimo sutarties priedas Nr. 2
Veikly sgrasas
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1.1. Statybos aikstelés paruogimas kompl.
1.2, Betoninés trinkelés (vaZiuojamoji dalis) kompl.
1.3. Betoniniy trinkelés (3aligatviai) kompl.
1.4. Betono danga kompl.
1.5. Asfalto danga kompl.
1.6. Vejos jrengimas kompl.
1.7. Nuogrindos jrengimas kompl.
1.8. Segmentiniy paneliy tvoros jrengimas kompl.
1.9. Monolitinés tvoros jrengimas (jskaitant vartus ir vartelius) kompl.
1.10.  |Smulkds jrengimai (kojy valymo grotelés, metaliniai laiptai, apsauginiai  |kompl.
turéklai)
2. STATINIO ARCHITEKTURA Sprendiniai detalizuoti interjero projekte
2.1, Vidaus architektira-interjeras
2.1.1. |Vidaus aliuminio profilio jstiklintos pertvaros ir durys kompl.
2.1.2. |Vidaus medinio profilio jstiklintos pertvaros ir durys kompl.
2.1.3. |Vidaus durys kompl.
2.1.4. |Dury furnitdra kompl. Rankenos, spynos, pritraukéjai
2.1.5. [Lietos besidlés apdailinio betono grindys kompl.
2.1.6. |Lietos besitlés epoksidinés grindys kompl.
2.1.7. |Terazzo grindys kompl.
2.1.8. |Kiliminé segmentiné danga kompl.
2.1.9. |PVCgrindy danga kompl.
2.1.10. |G/K pertvaros, kaktos kompl.
2.1.11. |Mdro sienos kompl.
2.1.12. |Apdailinio mdro sienos kompl.
2.1.13. |Sieny dazymas kompl.
2.1.14. |Tapety klijavimas kompl.
2.1.15. |Sieniniy plyteliy klijavimas kompl.
2.1.16. [Veidrodziy jrengimas kompl.
2.1.17. [Anoduoto aliuminio bagetés kompl.
2.1.18. |Segmentinés metalinés azdrinés lubos kompl.




2.1.19. [Metalinés azdrinés tdrinés lamelés kompl.
2.1.20. [Segmentinés akustinés g/k lubos kompl.
2.1.21. |Laipty ir aikSeliy danga kompl.
2.1.22. |Turéklai kompl.
2.1.23. [Apsaugos kompl.
2.1.24. |Grindjuostés kompl.
2.1.25.[Lifto jrengimas kompl.
2.1.26.|Holo Zaliosios zonos ir sienos jrengimo darbai kompl. Augalus tiekia UZsakovas
2.1.27.|Daugiasluoksnés vidinés sieninés plokstés kompl.
2.1.28.|Luby apdailos darbai kompl. Vertinami darbai nenumatyti interjero projekte
2.2, I1Sorés architektira
2.2.1. |Daugiasluoksnés sieninés plokstés kompl.
2.2.2. |Lauko fasadinés sistemos jrengimas kompl.
2.2.3. |Lauko durys kompl.
2.2.4. |Vartai (vidaus ir iSorés) ir rampos kompl.
2.2.5. |Stogo danga ir hidroizoliacija (jskaitant profiliuotg paklotg, kopétas, kompl.
vaiks¢&iojimo takus, aik$teles ir pan.)
2.2.6. |Vidinio kiemelio apZeldinimo jrengimo darbai kompl. Augalus tiekia Uzsakovas
3. STATINIO KONSTRUKCIIOS
3.1. Pamaty jrengimas kompl.
3.2. Cokolinés plokstes kompl.
3.3. Kolonos kompl.
3.4. Monolitinés vidaus sienos kompl.
3.5. Perdangos kompl.
3.6. Vidaus laiptai (be apdailos) kompl.
3.7. Sijos ir rygeliai kompl.
3.8. Metalinés konstrukcijos (jskaitant dazyma) kompl.
3.9. Lauko stoginé kompl.
3.10. |Vidaus sieny mdras, pertvaros (G/k) kompl.
3.11. [Grindy jrengimas ant grunto (iki apdailos) kompl.
3.12. |Grindy jrengimas antresoléje (iki apdailos) kompl.
4, VANDENTIEKIS IR NUOTEKOS
4.1. Vidaus vandentiekis ir nuotekos
4.1.1. [Vandens apskaitos mazgas kompl.
4.1.2. |Saltas vandentiekis kompl.
4.1.3. [Karstas vandentiekis kompl.
4.1.4. |Buitinés nuotekynés sistema kompl.
4.1.5. [Lietaus nuotekynés sistema kompl.
4.1.6. [Gaisrinio vandentiekio sistema kompl.




4.1.7. [Sanitariniai prietaisai, ranky dZiovintuvai (tik jranga) kompl. Sanitariniy prietaisy, ranky dZiovintuvy ir pan.
specifikacijas Zidréti interjero projekte. Darbas ir kt.
medziagos jvertinamos buitinés nuotekynés sistemoje

4.2, Lauko vandentiekis ir nuotekos

4.2.1. |Lauko vandentiekio tinklai nuo esamo vandentiekio pasijungimo iki kompl.

suziedinimo linijos ir hidrantas GH-1

4.2.2. |Lauko vandentiekio tinklai

4.2.3. [Lauko buitinés nuotekynés tinklai kompl.

4.2.4. |Lauko lietaus nuotekynés tinklai kompl.

5. SILDYMAS VEDINIMAS ORO KONDICIONAVIMAS IR SILUMOS

GAMYBA-TIEKIMAS

5.2. Védinimas kompl.

5.2: I8traukimo sistemos kompl.

5.3.  |Sildymas kompl. )

5.4. Vésinimas kompl.

5.5. Dujiné katiliné ir kamino sistema kompl.

5.6. Vedinimo kameros (tik jranga) vnt Darbas ir kt. medziagos védinimo eilutéje

5.7. Saltio sijos (tik jranga) vnt Darbas ir kt. medziagos vésinimo eilutéje

5.8. Salgio maginos (tik jranga) vnt Darbas ir kt. medziagos vésinimo eilutéje

5.9. Dujiniai katilai (tik jranga) vnt Darbas ir kt. medZiagos dujinés katilinés ir kamino eilutéje

6. DUJOTIEKIS kompl.

6.1. Vidaus dujotiekis

6.1.1. |Vidaus dujotiekio tinklo sistema kompl.

6.2. Lauko dujotiekis

6.2.1. |Lauko dujotiekio abonentiné dalis kompl.

7. ELEKTROTECHNIKA

7l Vidaus elektrotechnika

7.1.2. |Synlaid?iy sistemos jrengimas kompl. LeidZiama alternatyva $ynlaidj kei¢iant kabeline sistema

7.1.2. |Vidaus elektrotechniniai tinklai kompl. Jungikliy ir rozetiy specifikacijas Zidréti interjero projekte.

7.1.3. |Sviestuvai gamybinése patalpose (tik jranga) vnt Darbas ir kt. medzZiagos vidaus elektrotechniniy tinkly

_ eilutéje

7.1.4. |Sviestuvai administracinése patalpose (tik jranga) vnt Darbas ir kt. medZiagos vidaus elektrotechniniy tinkly
eilutéje

7.1.5. |Interjeriniai 3viestuvai (tik jranga) vnt Darbas ir kt. medziagos vidaus elektrotechniniy tinkly
eilutéje

7.1.6. |Zaibosauga ir jfeminimas kompl.

7.2, Lauko elektrotechnika




7.2.1. |Lauko elektros tinklai (abonentiné dalis) kompl.
7.2.2. |Lauko 3viestuvai (tik jranga be atramy) kompl. Darbas ir kt. medzZiagos lauko elektros tinkly eilutéje
8. ELEKTRONINIAI RYSIAI kompl.
8.1. Vidaus elektroniniai rysiai
8.1.1. |Vidaus elektroniniy rysiy tinklo jrengimas kompl.
8.2. Lauko elektroniniai rysiai
8.2.1. |Esamy elektroniniy rysiy tinkly iSkélimas kompl.
8.2.2. |Lauko elektroniniy rysiy jvadiné dalis kompl.
8.2.3. |Lauko elektroniniai rySiai (abonentiné dalis) kompl.
9. PRIESGAISRINE SIGNALIZACIJA kompl.
9.1. Gaisrinés signalizacijos sistema kompl.
10. APSAUGINE SIGNALIZACIJA
10.1. [Apsauginés signalizacijos sistema kompl.
10.2. |[Jeigos kontrolés sistema kompl.
10.3. [Vaizdo stebéjimo sistema kompl.
10.4. [Numeriy atpaZinimo ir pravaziavimo sistema kompl.
11. PROCESUY VALDYMAS IR AUTOMATIZACIA kompl.
11.1. [Procesy valdymo ir automatizacijos sistema kompl.
12. ELEKTROS TIEKIMAS
12.1. [Elektros tiekimas (ESO dalis) kompl.
13. PASIRENGIMAS STATYBAI IR STATYBOS DARBY
ORGANIZAVIMAS
13.1. [Pastato energetinis setifikavimas kompl.
13.2. |Pastato Siluminiy savybiy bei sandarumo bandymai bandymai kompl. Tarpinis ir galutinis bandymas akredituotos laboratorijos
13.3. |Kadastriniai matavimai kompl.
13.4. |Statybos uZbaigimo organizavimas (veikiant Uzsakovo vardu) kompl.
13.5.  [Statybiniy Siuk3liy rasiavimas, gabenimas ir dokumentacijos tvarkymas  [kompl.
13.6. |Pastato bei statybvietés iSvalymas po statybos uZbaigimo kompl.
13.7. |Darbo saugos priemoniy jgyvendinimas bei tvarkos statybvietéje kompl.
uztikrinimas
13.8. [Statybvietés kasdieninis valymas/tvarkymas kompl.
13.9. [|VieSinimo stendy jrengimas kompl.
13.10. [Statinio prieSgaisriniy priemoniy jrengimas kompl. Gesintuvai, evakuaciniai planai, kt.
14. DARBO PROJEKTAS BEI REIKALINGOS EKSPERTIZES
14.1. [Konstrukciné dalis kompl.
14.2. |InZineriniai tinklai kompl.




